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,, Lartds béke €s valtozatlan baratsag”: Kina és
az Osztrak—Magyar Monarchia diplomaciai
kapcsolatairol A Qing-dinasztia torténeti vazlata
(Qing shi gao) cimu torténeti mi alapjan’

Bevezetés

A diplomacia olyan tevékenység, amelynek révén az egyes orszagok a nem-
zetkdzi kapcesolataikat illetéen kiilonb6zo kiilpolitikai céljaik elérésére torek-
szenek. Kina hosszi évszazadokon, évezredeken keresztiil egy egészen sajatos
felfogast diplomaciai rendszert miikddtetett, amely merében kiilonbozott a
Nyugatnak a diplomaciarol vallott 0j és legtjabb kori nézeteitdl és gyakorlata-
tol. Kinanak a Nyugat altali er6szakos ,,megnyitasa” a 19. szazad kozepén tor-
vényszeriin egylitt jart a kor kdvetelményeinek megfeleld, globalis diplomaciai
rendszerre torténd atallassal, még azon az aron is, hogy az egyre tehetetlenebb
és kiszolgaltatottabb Kinanak sok esetben igy is onallosaga egy-egy ujabb sze-
letének feladasat kellett elszenvednie, mint korabban az egyenldtlen szerzodé-
sek esetében.'

A nyugati nagyhatalmakhoz felzarkozni igyekvd fiatal Osztrak—Magyar
Monarchia ugy érzékelte, hogy nem maradhat le arr6l a gyarmatositd szemlélett
és szandéku politikai és gazdasagi terjeszkedésrol, amelyet az eurdpai nagyha-
talmak mar évszazadok Ota egymassal is versengve folytattak, és amely folya-
mat Orokre atformalta a vilagot. Az Osztrak—Magyar Monarchia diplomaciai
kapcsolatait els6dlegesen a dél-amerikai régioban és a Tavol-Keleten kivanta
boviteni. Ennek a folyamatnak a része volt a Japannal, Kinaval és Sziammal
(a mai Thaifolddel) 1869-ben megkotott kereskedelmi és hajozasi egyezmény,
amely hivatalossa tette, hogy a Monarchia valos tavol-keleti kiilpolitikaval ren-
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* Jelen tanulmany a 2023. évi 36. Orszagos Tudomanyos Didkkori Konferencia (OTDK) Hu-
man Tudomanyi Szekcidjanak Orientalisztika I. tagozataban els6 helyezést elért palyami alapjan
késziilt. A tanulmany kisebb javitasoktol eltekintve megegyezik az ott ismertetett munkammal.
Ezuton is szeretnék koszonetet mondani témavezetémnek, Tokaji Zsoltnak, valamint Apatoczky
Akos Bertalannak szakmai timogatasaért.

' A csaszarkori Kina 20. szazad elejéig kotott nemzetkozi szerzddéseit 1d. Treaties between
the Empire of China and Foreign Powers. Shanghai, 1902.
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delkezik, és nemzetkozileg is kinyilvanitotta, miféle érdekek érvényesitésére
torekszik a térség harom orszagaban.?

Kutatasom kozponti témaja a Monarchia Kindval létesitett diplomaciai
kapcsolatainak egy érdekes aspektusa. A mandzsu eredetli Qing-haz (1644—1911)
1927-re vazlatos formaban elkészitett nem hivatalos torténeti miive, a Qing shi
gao i 117 (a tovabbiakban: OSG), vagyis 4 Qing-dinasztia torténeti vazlata
Oriz egy olyan részletet, amely az Osztrak—Magyar Monarchiaval 1étesitett dip-
lomaciai kapcsolatok torténetét vazolja fel kronologikus sorrendben.’ Az 1869
¢és 1907 kozotti éveket targyalo eseménytorténeti leiras vazlatossaga ellenére is
kivaldan alkalmas arra, hogy a masik fél, a kinai szemszdgébdl is megismerjiik
a kétoldalu diplomaciai kapcsolatokat. Legjobb tudomasom szerint a munkam
kozponti targyaul valasztott szovegnek mindezidaig sem magyar, sem mas
nyelven nem késziilt filologiailag pontos forditasa, sot annak elemzésére sem
vallalkozott egyetlen szakember sem.

Az Osztrak—Magyar Monarchia tavol-keleti kiilpolitikaja, kiilonos
tekintettel Kinara

A mostanaig publikalt torténeti kutatasok tiikkrében felmeriil a kérdés, hogy
l1étezett-e egyaltalan a Monarchianak tavol-keleti kiilpolitikaja. Dioszegi Ist-
van, a téma kivalo ismerdje monografiagjaban példanak okaért csak az osztrak—
magyar—orosz semlegességi szerz0dés kapcsan ejt szot Japanrol, de arrdl nem
tesz emlitést, hogy a Monarchia 1869-ben Japannal, Kinaval és Sziammal keres-
kedelmi és hajozasi egyezményt kotott.* A magyar torténészek figyelmét talan
nem véletleniil keriilte el a diplomaciatorténet ezen teriilete, hiszen a Monarchia
kiilpolitikai kapcsolatait illetéen csakugyan marginalis kérdéskornek, afféle
kuribzumnak tiinhet a tavol-keleti viszonyok alakulasa. Magyar nyelven mind-
maig a sinologus-torténész Jozsa Sandor 1966-ban megjelent doktori disszer-
tacidja a legteljesebb és legatfogdbb szakmunka ebben a témaban.> Jozsa, aki

2 Az expedici6 hivatalos német nyelvii beszamolojat 1d. Karl von Scherzer, Fachmdnnische
Berichte iiber die dsterreichisch-ungarische Expedition nach Siam, China und Japan (1868—
1871). Stuttgart, 1872.

3 Dolgozatomban a kinai szavak és nevek latin betlis atirasara a hazai és a nemzetkozi gya-
korlatnak megfeleléen az Gigynevezett pinyin (Hf &) atirast hasznalom, a kinai irasjegyeket pedig
hagyomanyos formajukban (fantizi % 4% %) tiintetem fel. A pinyin 4tirastol csak olyan szavaknal
térek el, amelyek mas formaban mar meghonosodtak a magyar kéznyelvben (pl. Peking, Sanghaj
stb.).

* Diodszegi Istvan, Az Osztrdk—Magyar Monarchia kiilpolitikdja, 1867—1918. Budapest, 2001,
110-113.

5 Jozsa Sandor, Kina és az Osztrak—Magyar Monarchia. (K6rdsi Csoma Kiskonyvtar, 2.)
Budapest, 1966.
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kifejezetten a szamunkra is érdekes kinai kapcsolatokra fokuszalt, késdbb nem
folytatta ez iranyu kutatasait, és kovetdje sem akadt.

A japan kapcsolatok torténetének vizsgalatat illetéen szerencsésebb hely-
zetben vagyunk. Kiilondsen az elmult évtizedek szakirodalmaban tobb olyan
jelentés munkat is talalunk, amelyek a megélénkiilt magyar—japan kapcsolat-
torténeti kutatasok keretei kozott érintdlegesen az Osztrak—Magyar Monarchia
tavol-keleti kiilpolitikajat altalanossagban is érintik.® Amikor a magyar nyelvii
torténettudomanynak a Monarchia Kina-politikajaval szembeni érdektelensége
miatt elégedetlenkediink, meg kell jegyezniink, hogy Sziammal kapcsolatban
egyetlen cikkrél vagy tanulmanyrol sincs tudomasunk.

Varakozasunk ellenére sajnos a német nyelvli kutatasokat illetden sem
sokkal jobb a helyzet. Az Osztrak—Magyar Monarchia tavol-keleti érintkezé-
sei kapcsan a kiilfoldi kutatok figyelmét is leginkabb csak a bokszerlazadas
(1900), illetve kozvetlen elé6zményei és kovetkezményei keltették fel. Ennek
legteljesebb Osszefoglalasa az osztrak Lehner hazaspar 2002-ben megjelent
monografija,” amellyel kapcsolatban Vamos Péter kritikusan ekként fogalmaz:
»[n]émileg ugyan egyoldaliiva teszi a munkat, hogy a kinai viszonyokat és a
nyugati nagyhatalmak Kina-politikéajat szinte kizarolag a korabeli osztrak irat-
¢és sajtdéanyag prizmajan keresztiil mutatja be, még a magyar vonatkozasokat is
csak elvétve emliti”.®

Mindezek alapjan kijelenthetd, hogy az Osztrak—Magyar Monarchia tavol-
keleti, azon beliil is kinai kiilpolitikajanak alaposabb feltarasa még varat magara.
Véleményem és meggy6zodésem szerint azonban a Monarchia kinai kapcsolata-
inak folyamataban, annak epizddjai koziil nem csupan a bokszerlazadas, illetve
liliputi gyarmatunk, a tiencsini koncesszios teriilet érdemel figyelmet. Mint azt
latni fogjuk, az altalam valasztott kinai forras épp ezekkel érdekes modon alig
vagy egyaltalan nem foglalkozik.

Az Osztrak—Magyar Monarchia tavol-keleti kiilpolitikajat az 0j, tavoli és
hatalmasnak hitt piacok megnyitasanak illuzidja mellett a nagyhatalmi statusz
reprezentaldsa motivalta. A kelet-azsiai régid felé nyitas eléfeltételét a poro-
szokkal vivott haboru befejezése mellett az osztrak és a cseh kapitalizmus
kibontakozasa jelentette. Az osztrak, majd a Monarchia megalakulasat kovetéen

¢ PI. Szerdahelyi Istvan, Az Osztrak—Magyar Monarchia és a Japan Cséaszarsag kozott 1869.
évi oktober 18-an kotott kereskedelmi szerz6dés. In: Tanulmanyok a magyar—japan kapcsolatok
torténetébdl. Szerk. Farkas 11diko et al. Budapest, 2009, 27-43; U6, Japan megnyitja kapuit. Ke-
reskedelmi szerzddések a Monarchiaval. Historia 31 (2009/7) 16-21; Kiss Sandor, Japdn vonza-
saban. Magyarok, akik szerették Japant. Budapest, 2018.

7 Georg Lehner-Monika Lehner, Osterreich-Ungarn und der ,, Boxeraufstand* in China.
(Mitteilungen des Osterreichischen Staatsarchivs, Sonderband, 6.) Wien, 2002.

8 Vamos Péter, Osterreich-Ungarn und der ,,Boxeraufstand” in China. Mitteilungen des
Osterreichischen Staatsarchivs, Sonderband 6. Studien Verlag, Wien 2002. 739 o. Ausztria—
Magyarorszag és a kinai ,,bokszer-felkelés”. Szdzadok 140 (2006/1) 253.
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nem sokkal a magyar tékés réteg is egyre sziikebbnek érezte az elérhetd eurdpai
piacok kereteit, és nem kevés irigykedéssel szemlélte az angol, a francia és a
tobbi nagyhatalom gazdasagi és kereskedelmi sikereit, amelyeket a megel6z6
évtizedekben a tavol-keleti régiokban elértek.” Ausztria részérdl az G piacok
feltérképezésére inditott elsd kisérletet a Novara fregatt 1857 és 1859 kozotti
expedicidja jelentette. Ha voltak is eredményei ennek az expedicionak, az leg-
inkabb az észak-afrikai, illetve a dél-amerikai teriileteket érintette.

Az 1867-es kiegyezést kdvetden fogalmazodott meg a bécsi kormanyzat-
ban, hogy politikai és gazdasagi befolyasat a Tavol-Kelet még hozzaférhetd
orszagaira is ki kellene terjesztenie. Mivel korabban sem Ausztrianak, sem a
fiatal Monarchianak nem voltak kdzvetlen hivatalos kapcsolatai a szoba johetd
orszagokkal, elsésorban a brit kdzvetitésre és segitségre kellett tamaszkodnia.
Noha a Monarchia kezdettdl fogva szerette volna magat eurdpai nagyhatalom-
ként pozicionalni, a Tavol-Keleten viszonylag rovid id6 alatt elért diplomaciai
sikereit aligha e szandékolt nagyhatalmi statuszanak kdszonhette. Jozsa ezzel
kapcsolatban a kdvetkezOképpen fogalmaz:!'°,,Ez a kezdeti siker azonban nem
a Monarchia gazdasagi erejébdl vagy — legalabbis Eurdpa hatarain til — eléggé
Kelet és elsésorban Kina kapui megnyitasanak kezdeti iddszakaban a vezetd
nagyhatalmak, Anglia és Franciaorszag még nem tekintik komoly vetélytarsak-
nak sem a Monarchiat, sem mas orszagokat. Anglia és Franciaorszag szamara
ebben a korszakban az volt az elény0s, ha minél tobb orszag ostromolja a vilag
erdviszonyait nem ismerd Kinat és a tobbi tavol-keleti orszagot, hogy ezzel
mintegy elkapraztassa és megfélemlitse a magukon kiviil mas hatalmassagot
addig el nem ismer0 keleti birodalmakat.”

A diplomaciai kapcsolatok hivatalos kezdetének szamitdé kereskedelmi
¢és hajozasi szerzodések alairasara 1869-ben keriilt sor, amelyre a Monarchia
két hajobol allo expediciot inditott. A Donau és az Erzherzog Friedrich nevt,
akkoriban mar elavultnak szamito vitorlas hajokbol allé expedicid koltségei-
nek 30%-at Magyarorszag viselte, aminek fejében a tizenharom kereskedelmi
szaktudodsitobol és diplomatabol allo kiildottségben 6t magyar is helyet kapott,
koztik a természettudomanyos kutatdsokkal és gytjtéssel megbizott kivald
tudos, Xantus Janos (1825-1894), valamint Bernath Géza (1845-1882) kovet-
ségi titkar, akinek az expedicio legteljesebb magyar nyelvii Osszefoglalasat
koszonhetjiik."" A magyar részvétel jelképes mivolta tehat mar ekkor és ebben
is megmutatkozott. Az expedicié diplomaciai eredményét az jelentette, hogy

% Jozsa, Kina és az Osztrdk—Magyar Monarchia, 20.
10 Jozsa, Kina és az Osztrak—Magyar Monarchia, 27-28.
" Bernath Géza, Keletdzsiai utazas. Pest, 1873.
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1869. majus 17-én Sziammal, szeptember 2-an Kinaval és oktober 18-an Japan-
nal is sikertilt allamkdzi szerz6dést kotni. '

Az Osztrak—Magyar Monarchia és Kina kozott a hivatalos diplomaciai kap-
csolatok kezdetét a egyezmény aldirasanak datuma, vagyis 1869. szeptember
2. jelenti. Ennek értelmében a tovabbiakban a két félnek lehetsége lett volna
allando kovettel képviseltetnie magat a masik fovarosaban. Ezt az alairt szoveg
II. és III. cikke ekként rogziti:'?

,11. CZIKK.

A kodlcsonos jo viszony jovore leendd fenntartasa végett, 6 csaszari
és apostoli kiralyi Felsége, és O Felsége a chinai csaszar megegyez-
nek, hogy nagy és baratsagban levé nemzeteknél bevett szokashoz
képest 6 csaszari és apostoli kiralyi Felsége, ha czélszeriinek latja —
O Felsége a chinai csaszar kormanyanal, — és masrészt O Felsége a
chinai csaszar, ha czélszeriinek latja — 6 csaszari és apostoli kiralyi
Felsége kormanyanal diplomatikai ligyndkoket nevezhessen.

III. czIKK.

A két részrdl kinevezett diplomatiai iigynokok jogaban all tigyeik
ellatasa végett tetszésiik szerint vagy allanddan tartézkodni a
masik fél fovarosaban, vagy ezt esetleg latogatni meg. A két szer-
z0do fél diplomatiai tigynokei tartozkodasuk helyén kdlcsondsen
¢élvezik azon eléjogokat és szabadsagokat, melyeket a nemzetkdzi
jog biztosit szamukra. Személyiik, csaladjuk hazuk és levelezésiik,
sérthetetlen.”

Ennek ellenére a kapcsolatok sokaig akadozva, nehézkesen alakultak, és legin-
kabb a Monarchia gazdasagi kapacitasa és ,,profitéhsége” motivalta egyoldalu
kereskedelembdl allt. A Monarchia érdekeit helyben egészen 1883-ig a brit
diplomatak, majd a német nagykdvet képviselték. Ez utdbbi tisztséget hosszi
idén at Max von Brandt (1835-1920) latta el, aki 1875-t61 1893-ig volt Német-
orszag pekingi nagykdvete. A Monarchia sokaig csak egy sanghaji konzulatus-
sal képviseltette magat ténylegesen Kinaban, amelynek — miként azt a helyszin
kijeldlése is mutatja — elsésorban a kereskedelmi kapcsolatok timogatasa volt a
feladata. A diplomaéciai kapcsolatokkal jard reprezentativ feladatokat Kindban a

12 Jozsa, Kina és az Osztrdk—Magyar Monarchia, 33.

13 Torvényczikk a chinai csaszarsaggal 1869-ik évi september h6 2-an kotott kereskedelmi szer-
z6désrol. Budapesti KozIlony 1871. julius 28., 3889. A torvénycikk teljes szovege legkonnyebben
a Netjogtarban érhetd el: 1871. évi XXXV. térvénycikk a chinai csaszarsaggal 1869. évi szeptem-
ber 2-an kotott kereskedelmi szerzdésrdl; https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=87100035.
TVé&searchUrl=/ezer-ev-torvenyei?keyword%3D1871.%2520%25C3%25A9vi%2520X XX V.
%2520t%25C3%25B61v%25C3%25A9nycikk (2024. februar 16.).
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Japanba delegalt mindenkori osztrak—magyar konzul latta el, aki megbizolevele
atadasara, illetve mas rendkiviili alkalmakkor Pekingbe latogatott. Az allando
pekingi nagykdvetség csak a szerzodés megkdtését kdvetden tobb mint egy
negyed évszazaddal, 1896 decemberében kezdte meg a miikodését, az elsd
allando kovet pedig Moritz Czikann (1847-1909) volt. '

Az Osztrak—Magyar Monarchia és Kina, illetve a magyar—kinai kapcso-
lattdrténet vizsgalatakor a szakemberek elsdsorban a gazdasagi viszonyokra,
a kiilonb6z6 expediciok, tudomanyos utak sikereire, illetve sikertelenségére,
valamint a kulturalis érintkezés aspektusaira (példaul a migyUjtésre) foku-
szalnak, és viszonylag kevés hangsulyt kap a konkrét diplomaciai érintkezés.
A vizsgalataim kozéppontjaba allitott forras egyik érdekessége éppen az, hogy
kifejezetten az Osztrak—Magyar Monarchia és Kina 1869 és 1907 kozotti hiva-
talos diplomaciai érintkezéseinek eseményeit targyalja.

Példanak okaért erre az id6szakra esik az addigi legnagyobb szabas, a kor-
ban nemzetkdzi szinten is jelentds magyar tudomanyos ut, a Széchenyi Béla
(1837-1918) finanszirozta és vezette kelet-azsiai expedicio (1877-1880) vagy
a Zichy Jen6-féle (1837—1906) harmadik azsiai expedicio (1898), amelyeknek
bar voltak diplomaciai vonatkozasai, a kinai forras ezekrdl érdekes modon nem
tesz emlitést.

Hangsulyozom, hogy vizsgalatomat a QSG-ban érintett témakra alapozom,
igy barmennyire sajnalatos, hogy a magyar szempontok szerint érdekes torté-
neti epizédokat nem fogom részleteiben érinteni, annal tanulsagosabb lesz azt
nyomon kdvetni, hogy a csaszarkor professzionalis kinai torténetirdinak szel-
lemében sziiletett utolsd torténeti kronika, szemben a hagyomanyos nyugati
historiografiaval, mit és hogyan tartott megdrokitésre méltonak.

A Qing-dinasztia torténeti vazlata mint forras

Amit kinai torténetirasként ismeriink, az jorészt és alapjaiban a hivatalos torté-
netiras. A magyar szarmazasu francia sinolégus, Etienne Balazs (1905-1963)
magyarul is olvashaté kivalo tanulmanyanak'> bevezet6jében azokat a nyugati
»vadakat” jarja koril, melyek szerint a kinai torténetiras ,,sztereotip”, és teljes

14 Moritz Czikann von Wahlborn (1847-1909) 1881-t6l viselte a baroi cimet. Diplomataként
szolgalt Amszterdamban, Berlinben és Moszkvaban, majd 1896-t61 6 volt az Osztrak—Magyar
Monarchia elsé pekingi nagykovete egészen 1905-ig. Ezt kovetden néhany évig még belgradi
nagykovetként teljesitett szolgalatot. 1905 majusaban Pozsonyban feleségiil vette Zichy Ilma
grofnét (1872—1911), Zichy Géza titkos tanacsos leanyat. A diplomaciai szolgalat befejezése utan
feleségével Pozsonyban telepedtek le.

s Etienne Balazs, A torténetirds mint a biirokratikus gyakorlat kalauza. Monografidk,
enciklopédiak, torvénygytijtemények. In: U6, Gazdasag és tarsadalom a régi Kindban. Budapest,
1976, 183-208.
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mértékben hianyzik beldle a szintézis. Ezek okait a kovetkezoképpen foglalja
Ossze:'¢, A torténelemnek dinasztikus szakaszokra szabdalasa; a hivatalos, fize-
tett és alarendelt torténetiras; az idézethalmozas hagyomanya, a nyelv szelle-
mének sulyos 6roksége: ime, ez az a harom legfobb tényezd, amely meggatolta
Kinaban, hogy a miénkhez hasonl6 torténetiras bontakozzék ki.”

Mindezek tudomasulvétele mellett a modern torténelemtudomanynak két
lehetésége van: vagy félretoljuk a kinai torténeti munkakat, mondvan, hogy
azok nyugati mércével alkalmatlanok arra, hogy hiteles forrasul szolgaljanak, és
ezzel lemondunk a vilag legrégebb 6ta, folyamatosan dokumentalt nemzetének
torténeti forrasairdl, vagy felismerjiik a hagyomanyos kinai torténetiras sajatos-
sagait, és igy elsésorban olyan rendkiviil hasznos esemény- és intézménytor-
téneti, illetve életrajzi forrasként kezeljiik 6ket, amelynek kapcsan — a nyugati
torténetirdi hagyomanyoknak és modszereknek megfeleléen — az absztrakciot
igényl6 analizist és szintézist nekiink magunknak kell elvégezniink. Mint latni
fogjuk, a forrasomul valasztott mii ebbdl a szempontbol semmiben nem kiilon-
bozik az egyéb hivatalos torténeti mivektol.

A Han-dinasztia (Kr. e. 206-Kr. u. 220) neves torténetiroja, Sima Qian ]
F51& (Kr. e. 145/135-86) Kr. e. 91-ben mutatta be a csdszarnak monumentalis
torténeti miivét, A torténetird feljegyzéseit (Shi ji H27C), amely az ezt kovetd
két évezreden keresztiil alapul és mintaul szolgalt valamennyi hivatalos és nem
hivatalos dinasztikus torténeti kronika iroja és Osszeallitdi szamara. Kétezer
éven at csak a Sima Qian altal bevezetett négyes tagolassal volt elképzelhetd
az, ahogyan egy dinasztikus torténeti monografiat illik, sot sziikséges felosztani.
Kisebb valtoztatasokkal, sorrendi cserékkel és mas elnevezésekkel ugyan, de
egészen a 20. szazadig élt ez a hagyomany, igy valamennyi torténeti mu tartal-
mazza az ,.évkonyveket” (ji 5L), az ,.életrajzi elbeszéléseket” (liezhuan 511%),
a ,tablazatokat” (biao ) és a ,monografidkat” (zhi i£). E négyes felosztas
alapjan tortént az 529 fejezetes QSG Osszeallitasa is.

A mandzsu Qing-haz csupan a 20. szazadban, de — illeszkedve a torténeti
hagyoményokhoz — elrendelte A Qing-torténetirdi Hivatal (Qingshi guan 5 5
fi) felallitasat. A hivatal elsédleges feladata a mandzsu dinasztia torténeti m{ivé-
nek megirasa volt, amelyet a tervek szerint a huszondtddik hivatalos dinasztikus
torténeti miinek (zhengshi 1F 5) szantak. E hatalmas munka vezetésével Zhao
Erxunt 8 # 5 (1844-1927) biztak meg, aki ugyan korabbi életpalyaja soran
nem mutatott fel kiillonosebb tudosi erényeket és eredményeket, szervezokész-
sége okan mégis kivalo valasztasnak bizonyult.!” A feladat elvégzésére szaznal
is tobb torténészt vont be csapataba.

16 Balazs, A torténetiras mint a biirokratikus gyakorlat kalauza, 183.
'7 Chen Hsi-yuan, Last Chapter Unfinished: The Making of the Official Qing History and the
Crisis of Traditional Chinese Historiography. Historiography East and West 2 (2004) 179.
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A tobb mint negyed évezred torténetét 6sszefoglald hatalmas mii munkalatai
mar a csaszarsag intézményének felszamolasat, a Qing-haz bukasat kdvetden
csak 1914-ben kezdddhettek meg. Hidba nem létezett mar a csaszarsag intéz-
ményrendszere, a monarchiaban edukalodott és szocializalodott 0j vezetdgarni-
tara, a kdztarsasagi elndkkel, Yuan Shikaijal 32 {H 5l (1859-1916) az é1én, nem
tudott és nem is akart szakitani azzal a hagyomannyal, hogy Kinaban egy uj
rezsim legitimitasat az biztositja, ha dsszeallitja az el6z6 uralkodohaz hivatalos
torténeti miivét. Nem volt kérdés hat, hogy ez a munka kiemelt fontossagu-
nak szamitott a fiatal, formaldodo Kinai Koztarsasagban. Az egyébként csaszari
ambiciokat dédelgetd Yuan Shikai 1916-os halala sem akasztotta meg a jelentds
projektet, mert azt olyan, elsdsorban északi hadurak tamogattak, mint Wu Peifu
S F (1874-1939) és Zhang Zuolin 5R1EFk (1875-1928), de az utols6 kinai
csaszarként szamontartott, 1917-ben kevesebb mint két hétre tronra iiltetett Puyi
A% (1906-1967) is kiilonosen fontosnak érezte, hogy a csaladja, a felmendi
altal uralt és alakitott Kina torténelmét megorokitsék.'®

A szerkesztObizottsag a mil els6, nyers valtozataval 1927-ben késziilt el.
Zhao szerint harom oka volt annak, hogy a vazlatos verziot nagy sietve koz-
readtak. Az elsé az egyre kedvezbtlenebb politikai allapotok, a masodik az uj
értelmiségi iranyzatok jelentette kihivasok, a harmadik a sajat, egyre romlo
egészségi allapota volt."” Chen szerint ezek koziil a legnyomosabb ok aligha-
nem a masodik lehetett, hiszen egy 1) értelmiségi réteg felemelkedése érthetd
¢és torvényszerii médon olyan modern elvarasokat tamasztott a torténetirassal
szemben, amelynek a OQSG szerkesztéi a maguk hagyomanyos, dinasztikus tor-
ténetirdi szemléletével nem tudtak megfelelni.

A nyilvanossagra hozott valtozatot szamos biralat érte annak ellenére, hogy
a szerkesztok tudatosan és éppen a kritikak elkeriilése végett hasznaltak a mi
cimében a gao T ’vazlat’ kifejezést. Az egyik legjelentdsebb kifogas az volt,
hogy elfogultan irtak a mandzsu dinasztiat 1911-ben megdontd tgynevezett
Xinhai-forradalomrél (Xinhai geming ¢ % #:1i), és a munka nem tartalmazza
a forradalom legjelentdsebb személyeinek ¢letrajzat. Hiaba volt a tobbszori
atszerkesztés, a nemzeti kormany 1930-ban betiltotta a OSG barmilyen valto-
zatban torténo terjesztését.

1961-ben a Kinai Koztarsasag kikialtasanak otvenedik évforduldja alkal-
mébol a tajvani kormany kozzétette A Qing-dinasztia torténete (Qing shi it
i) cimii sajat, hivatalosnak tekintett torténeti miivét, amely valdjaban a QSG
huszonegy fejezettel kiegészitett és bizonyos részein atirt valtozata. Ugyaneb-
ben az évben a Kinai Népkoztarsasagban is kisérletet tettek a QSG sajat politi-
kai szempontjaik szerint atdolgozott, javitott valtozatanak kiadasara, am ezt a
projektet a kulturalis forradalom meghiusitotta. 2002-ben keriilt Gjra teritékre

18 Chen, Last Chapter Unfinished, 179-180.
19 Chen, Last Chapter Unfinished, 180.
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a OSG javitasanak és kiadasanak tigye, de tobbszori késést €s hatarido-modosi-
tast kovetéen ez maig nem tortént meg.

A cikkem forrasaul valasztott rész a zhinek nevezett ,,monografiak” soraban
talalhatd. A dinasztikus torténetirdi hagyomanyban itt elészor jelennek meg a
monografidk kozott a Bangjiao F4Z, vagyis ,,Diploméciai kapcsolatok™ cimii
fejezetek. Idegen orszagokat és népeket bemutatdé monografiafejezetek mar
korabbi dinasztikus torténeti mlivekben is szerepeltek, s6t mar Sima Qiannél
is —igaz, a liezhuanok kozott — megtalalhatok az olyan nomad, barbar népek és
orszagok leirasai, mint az azsiai hunok (xiongnu %J%X), a déli yue (nanyue ¥
i) és keleti yue (dongyue H i) népek vagy Korea (Chaoxian Hif¥). A OSG-
ban olvashatd Bangjiao fejezetek azonban nem a szokasos orszagleirasok. Itt
azokrdl az orszagokrol olvashatunk, amelyekkel a Qing-haz a Nyugat altal
kikényszeritett, modern diplomaciai formaban létesitett kapcsolatot. A kiilfoldi
orszagok egyrészt a diplomaciai kapcsolatok felvételének idopontja, masrészt
az adott orszag kiilpolitikai jelentdsége szerinti hierarchianak megfeleléen sorba
rendezve talalhatok meg a monografiak kozott a 128.-t6l a 135.-ig terjedd nyolc
fejezetben. Ezek koziil az els6 hatban szerepelnek a mandzsu kori Kina szamara
legfontosabb orszagok, amelyek diplomaciatorténeti leirasanak egy-egy 6nallo
fejezetet szenteltek. Els6 helyen (a 128. fejezetben) Oroszorszagot (Eluosi 4k
#7) talaljuk, majd sorrendben Anglia (Yingjili 5% % #), Franciaorszag (Falanxi
VLB PY), az Egyesiilt Allamok (Meilijian 3% ] EX), Németorszag (Deyizhi 15 &%
&) és Japan (Riben H &%) kovetkezik.

Az ezt kovetd két fejezetbe a kiilpolitikai szempontbdl kevésbé jelentos
orszagokat soroltdk. A 134.-ben talaljuk Svédorszag (Ruidian Fij ) és Norvé-
gia (Nuowei #Jak) (a két orszag kozds szakaszban targyalva), Dania (Danmo
F}5%), Hollandia (Helan F1E), Spanyolorszag (Risibaniya H e o), Bel-
gium (Bilishi b F|F) és Olaszorszag (Yidali 3 KF) leirasat. A diplomaciai
kapcsolatok monografiak kozott az utolsé, nyolcadik fejezetben (amely a teljes
mi 161. és a monografiak 135. fejezete) talaljuk az Osztrak—Magyar Monar-
chiat (Aosi-Majia B2 5 1), olyan orszagok tarsasagaban, mint Peru (Bilu F
), Brazilia (Baxi 1), Portugélia (Putaoya %i%j 4°), Mexiko (Moxige 52 7
1) és Kongo (Gangguo NI ).

Az Osztrak—Magyar Monarchia tehat a ,,Diplomaciai kapcsolatok” mono-
grafiak utolso fejezetének legelején kapott helyet. Az, hogy a Monarchia a Qing
udvarral hivatalos diplomaciai kapcsolatban allo kiilfoldi orszagok soraban
hol talalhatd, mar 6nmagaban is jol érzékelteti csekély stlyat, jelentéségét és
befolyasat Kina kiil- és gazdasagpolitikajaban a 19. szdzad masodik felében.
Sét, véleményem szerint az is arulkodd lehet, hogy melyik orszagrol milyen
terjedelmii a beszamold, ami az irdsjegyek mennyiségével egyszeriien megha-
tarozhato. Az Osztrak—Magyar Monarchia dsszesen 1178 irdsjegyet tartalmazo
leirasanal csak harom orszagnak szenteltek kevesebbet a OSG szerkesztdi: Bra-
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zilianak (1144), Svédorszagnak és Norvégianak (egyiitt 1131), illetve Perunak
(240).*° A Monarchia tehat a tizennyolc orszag kozott, amelyekkel a Qing kor-
manyzat hivatalos diplomaciai kapcsolatot Iétesitett, sorrendben a 13., terjede-
lemben pedig a 15. helyet foglalja el. Mindkét szempont szerint megallapithato,
hogy Kina szamara az Osztrak—Magyar Monarchiaval valé barmilyen kapcsolat
elenyészd jelentdséggel birt. A Monarchian beliil hazank, Magyarorszag sze-
repe, sot lathatésaga ebben a folyamatban még szomorubb képet fest, amelyre
részleteiben a szoveg forditasa utan olvashato elemzésben térek ki.

Az Osztrak—Magyar Monarchia a QSG-ban

A konnyebb attekinthetdség kedvéért a szoveget — a targyalt évek szerint
tagolva — 0sszesen huszonharom hosszabb-révidebb szakaszra osztottam, igy
a szogletes zarojelben talalhatd szamozas télem szarmazik. A szoveg modern
kiadasai®' mar tartalmaznak interpunkciot, az altalam alapforrasként hasznalt
1927-es kiadas még nem.? Ezt a kinai szerkeszték altal kés6ébb végrehajtott
kdzpontozast valtoztatasok nélkiil megtartottam.

A forditas soran torekedtem a filologiailag minél pontosabb értelmezésre,
a labjegyzetekben elssorban a legfontosabb észrevételeimet, kiegészitéseimet
¢és a szOoveg megértéséhez sziikséges egyéb informaciokat kozlom.

[1.]
BRI R I BB M i, A EL TR, BN DAL <
TR JE T

Az Osztrak—Magyar Monarchia, illetve Ausztria régota kereske-
delmet folytat Kantonban. A Yue-beliek a lobogoja miatt ,,KettOs
Sas-orszagnak™? nevezik.

[2.]

VG J\SE, TR EE, oA e Ay, A2 I
ARG, RAERERAT . A8 DUE TR A B AR % B R = AN
£F, B E =TEE AR, M= KEHE S BEE
ME = Ml KRS AR . IErL, s 2 B S

2 Az 6nallo fejezetet nem kapott orszagok terjedelmi alapon megéallapitott sorrendje a ko-
vetkez6: Portugalia (5451), Hollandia (3230), Peru (240), Belgium (2844), Olaszorszag (2278),
Spanyolorszag (1694), Mexikoé (1426), Dania (1353).

2 PL. Qing shi gao (& 524). Beijing, 1998.

2 Qing shi gao (i $15%). H. n., 1927. A szdveg online is elérhetd a Chinese Text Project web-
oldalan: https://ctext.org/library.pl?if=en&file=205535&page=1&remap=gb (2021. jllius 12.).

3 Shuangyingguo ® JE8; sz6 szerint , kétfejii sas birodalom”.
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FIRED . el &t & [R5 E e, BRAE = prilE fee &y DU+
JUAK, REEIES BN REE 1 . #5100 55 7 TN JE V8 25 6
BguE, MR [mARERSEER ] 5, A
JEFINKY, F TR E VIR R AR AZ,
RAGIG SO A%, T (R ARHETSSEEE ] &, 1)
o, TEMH-FZE, Fz. Bl @M+ 5
Ao R R B S BN A4 B AR B
Alad, FHSEBRSE, MBS TR, FHECERT,
M. RIS A KBRS . A DIRNEEE O, BRE MK
5, EEE, WHHRIHEFEIEAR.

Tongzhi* [csaszar uralkodasanak] 8. esztendejében (1869) elkiil-
dott kovetiik, (Anton von) Petz?® Kinaba jott és az angol kovettel,
(Rutherford) Alcockkal®® kozosen kérelmezték a (kereskedelmi)
szerz6dés megkdtését, a szerzodést pedig a févarosban (Pekingben)
kivantak alairni. A Kiiliigyi Hivatal*’ a pekingi talalkozon kifejtette,
hogy a [tervezett megallapodas] nincs 0sszhangban a torténelem
soran korabban mas orszagokkal kotott [megallapodasokkall],
[ezért] sziikségesnek itélte, ha elobb a harom kikoto kereskedelmi
féminiszterével® talalkoznak, és hozza fordulnak kérésiikkel.

2 Tongzhi [Fl¥f csaszar (1856. aprilis 27.-1875. januar 12.) apja, Xianfeng Jil & csaszar
(1831. julius 17.—1861. augusztus 22.) halalat kdvetden, 6téves koraban lépett tronra, igy helyet-
te a haromtagu régenstanacs uralkodott. Tizenhét esztenddsen, 1873. februar 23-an sajat kezébe
vette a csaszari hatalmat, de alig kétévnyi uralkodas utan himlében elhunyt. 1875-t61 kezdve az
dzvegy csaszarné, Cixi 2815 (1835. november 29.-1908. november 15.) gyakorolta a tényleges
hatalmat Kinaban.

% Anton von Petz (1819-1885) erdélyi szasz szarmazasu osztrak haditengerészeti tiszt.
O volt annak a két hadihajobol (Donau és Erzherzog Friedrich) all6, fent emlitett expedicionak
a parancsnoka, amely 1869-ben a Tavol-Keletre indult a kereskedelmi kapcsolatok kiépitésére.

26 Rutherford Alcock (1809-1897) brit diplomata, aki mar 1844-t61 konzulként teljesitett
szolgalatot Fuzhouban #f /1|, majd Sanghajban és Kantonban. 1858-t61 1864-ig Japdnban fokon-
zulként, egy évvel késobb pedig meghatalmazott miniszterként tevékenykedett. 1865-t61 1871-ig
Pekingben mint rendkiviili kdvet és meghatalmazott miniszter miikddétt, majd hazatért Angliaba.

2 A nyugati nyelvii forrdasokban gyakorta Cungli Jamenként (Zongli Yamen) emlegetett Kiil-
{igyi Hivatalt vagy Kiilsé Kapcsolatok Igazgatdsagat (Zong shu #875; teljes nevén: Zongli gegou
shiwu yamen 4438 % [ 2755 ) 1861-ben alapitottak Pekingben. Ez funkcionalt kiiliigyi hi-
vatalként, amire korabban nem létezett kiilon kormanyszerv. Elsddleges feladata a Pekingben
tartozkodo kiilfoldi kovetekkel vald kapcsolattartas volt. Egészen a bokszerlazadas leveréséig,
1901-ig létezett és mikodott.

28 1860-ban létrehoztak egy 0j miniszteri rangt hivatali cimet, ,,a harom kik6td kereskedelmi
féminiszteré -t (sankou tongshang dachen = I 1J#FH KET). A Tianjinben K székeld f8hiva-
talnoknak az volt a feladata, hogy feliigyelje a Tianjin, Niuzhuang 31 (késébb: Yingkou % 1)
és Dengzhou %FJH (késébb: Yantai J#5%) kikotéiben zajlo kereskedelmet. 1870-ben ezt a cimet
,az északi kik6tok kereskedelmének féminiszteré”-re (beiyang tongshang dachen bVEETH K
F1) valtoztattak.
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Az osztrak kovet a diplomaciai jegyzéket atadta a harom kikoto
kereskedelmi féminiszterének, Chong Hounak attanulmanyo-
zasra.” Az udvar engedélyezte [a taldlkozét], és utasitasba adta
a Kiiliigyi Hivatal fominiszterének, a hadiigyminiszternek, Dong
Xunnek,* hogy talalkozzanak Chong Houval, és k6zosen bonyo-
litsak le az ligyet. Az osztrak kovet benyujtotta a negyvenkilenc
cikkelyb6l allo szerzddést, amelyet tobbnyire mas orszagok
szerz6dés[szovegeibol] valogattak és allitottak dssze. Dong Xun és
tarsai [a szerz6dés] valamennyi szakaszat egyenként kijavitottak,
kiegészitették. Az osztrak kovet azonban ragaszkodott hozza, hogy
egy betoldott mondat, miszerint ,,kereskedé nem tdlthet be konzuli
tisztséget”, ne keriiljon be a szerz6dés szovegébe, tovabba ragasz-
kodott a torolt, a hittéritokre vonatkozd szakaszhoz. [A kérdést]
megfontolas utan sem sikeriilt eldonteni. Nagy sokara az osztrak
kovet beleegyezett a hittéritékre vonatkozo szakasz torlésébe,
azonban a ,,kereskedé nem tolthet be konzuli tisztséget” mondat
esetében targyalasokat kivant kieszk6zolni, amirdél beadvanyt nyuj-
tott be. Engedélyeztetett a szamara. Végiil megallapodas sziiletett
a negyvendt cikkelybdl allo szerzodésrél, amely [ezen feliil] kilenc
cikkely kereskedelmi hatarozatot és egy vamjegyzéket is tartalmaz.
Ebben az évben az osztrakok az I. R. Czechia nevii kétfedélzetii
dzsunkan®! brit lobogo alatt tobb mint szaz zsaknyi, 6sszesen tobb
mint htszezer jin** tomegl kiilfoldi [eredetii] sot csempésztek be
[kinai] kikotObe. A tianjini vamhivatal levélben értesitette errdl a
Kiiliigyi Hivatalt, amely kijelentette, hogy a cselekmény megsérti a
szerz6désben foglaltakat, [a szallitmanyt] el kell kobozni, az ligyet
pedig angol iranyitas mellett kell kivizsgalni.

» Chong Hou %2 /& (1826-1893) magas rangt politikus és diplomata, az elsé hivatalnok, aki
,,a harom kikoté kereskedelmi féminisztere” poziciot betdltstte. O volt az egyike annak a két kinai
tisztségviseldnek, akik kinai részrdl alairtak a kereskedelmi és hajozasi szerzddést.

% Dong Xun #1f] (1810-1892) magas rangli hivatalnok volt. 1869-ben még hadiigyminisz-
terként (bingbu shangshu e 1 &) szolgalt a mandzsu kormdnyban, majd ezt kdvetden tizenkét
évig a Kiiliigyi Hivatalt iranyitotta. Az Osztrak—-Magyar Monarchiaval kotott kereskedelmi és
hajozasi szerz6dés masik kinai alairdja.

3' AYi Lai Chegeliya 2R il % | 55 nevii hajo eredeti nevének azonositasa csak a kinai fo-
netikus atiras ,,visszafejtése” révén tortént. Lehetséges, hogy eredetileg a német ortografiahoz job-
ban illeszkedd I. R. Tschechia formaban szerepelt. A szovegben emlitett eseménynek sem egyéb
kinai, sem angol, sem német forrasban nem sikeriilt a nyomara akadni. A , kétfedélzetii dzsunka”-
ként forditott hajotipus kinai elnevezése: jiabanchuan AR

32 A korban nemzetkdzileg is catty vagy kati formaban hasznaltak a kinai jin JT salymértéket.
1 jin = 16 liang W = 596,816 gramm.
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[3.]

TEAA, B EY, R e REFERY, e
RAR I E s 7 e PSS N
RESE Tuy 25 )\PsK, B SI MR 25\ k] 3k, JLBRC
WNERRRIE T3] o XHBHRE DI NSRE A, B
RAME [ =+ higt ], BEICGEREE [t hiEt] ; X
Pa. PIED. CPIFE. ANESESE, BOCHEY THRSL . BROGER
wAE TRE] , AT

A 10. esztendd (1871) 9. holdhonapjaban az osztrakok megval-
toztattak a szerzodés alairasanak datumat, és az osztrak kove-
tet, (Heinrich Freiherr von) Calice-t* kiildték, hogy a Kiiliigyi
Hivatallal torténd talalkozon kérje az idépontvaltoztatast. Csa-
szari kiilonrendelettel kiildték Jiangsu tartomanyi kozigazgatasi
biztost,** En Xit*® Sanghajba, hogy kolcsonosen [megallapodas
szlilessen| a mddositott [idOpontrol]. Mindezeket kovetden [meg
lehetett allapitani], hogy a szerzdés eredeti kinai nyelvii szovegé-
ben az utdlag helyesen beszirt kereskedelmi hatarozat V. és VIII.
hatarozata egyarant a szerzodés ,,VIII. cikkely”-ére hivatkozik, az
osztrak szovegben [azonban] mindegyiket hibasan ,,1. cikkely” for-
maban irtak;*® tovabba a vamjegyzék behozatal részében szerepld
tamarinduszfa tételnél a kinai szévegben az all, hogy ,,35 1ab”, az
osztrak szovegben azonban ,,55 1ab”;*” tovabba az angol kamelott,

3 Heinrich Freiherr von Calice (1831-1912) az Osztrak—Magyar Monarchia diplomatéja.

¥ A tartomanyi kdzigazgatasi biztos” (buzhengshi AiELf{) hivatali cimmel kapcsolatban
1d. Charles O. Hucker, 4 Dictionary of Official Titles in Imperial China. Stanford, 1985, 4770.

3 Bn Xi B8 (1817-1876) koltdként is szamontartott tartomanyi hivatalnok.

3¢ A szerz6dés osztrak és magyar valtozataban a kereskedelmi hatarozatnak — a szoveg altal
hivatkozott — V. és VIII. hatarozataban egyarant a szerz6dés XI. cikkelyére (,,Artikel”, illetve
,»czikk™) torténik hivatkozas, vagyis nem a ,,VIII. cikkely”-re, ahogy a kinai szoveg irja. Az ,,1.
cikkely” emlitésekor a kinai szoveg ismét hibas, a szovegbdl kimaradt a ’tiz’ jelentésti shi
irasjegy. Tovabba megallapithato, hogy a szoveg késobbi allitasa ellenére a német nyelvii szoveg
ezen részét nem javitottak. A szerz6dés német nyelvii valtozatat 1d. Freundschafts-, Handels- und
Schiffahrts-Vertrag zwischen der osterreichisch-ungarischen Monarchie und dem Kaiserthume
China vom 2. September 1869. Reichsgesetzblatt fiir die im Reichsrathe vertretenen Konigreiche
und Ldénder 24 (1872) 155-175; online is elérhetd: https://alex.onb.ac.at/cgi-content/alex?aid=r
gb&datum=1872&page=189&size=45 (2021. augusztus 5.). A szerz6dés kinai nyelvii valtoza-
tat (dosi-Majiaguo tiaokuan shuize zhangcheng [FITMBIE RN FEFE]) 1d. a Deutsche
Digitale Bibliothek oldalan: https://www.deutsche-digitale-bibliothek.de/item/ZTAVIJCIVIHSII
KZBBPRFTNNLG7KXCKX (2023. majus 5.).

7 A tamarinduszfa (latinul: Dialium indum,; kinaiul: yalanzhimu "FHEAK) Thaifoldon,
a Malaj-félszigeten, Szumatran, Javan és Borneon elterjedt fafajta. Malajul kranji vagy keranji
néven ismert, amely a szerz6dés szovegében szereplé megnevezés kinai atirasanak is az alapja.
Az egyezmény német valtozataban wohlriechendes kranjee formaban szerepel, a magyar fordi-
tasban pedig az illatos kranjce kifejezés talalhatd, amely a got betiis német szoveg nyilvanvalo
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a holland kamelott, a bombasin, a kasmir stb.*® résznél a kinai szo-
vegben szerepld ,,minden 01” kifejezés helyett az osztrak szoveg-
ben tévesen ,,minden darab” szerepel.*® Javitandok.

[4.]
ErFNARRE, b8, RERERE, URERH
3, MERABLARS, ARETFELAHLHE, LE
SR 5 0 25 ek i AR 9, B S MR T [
A RN AR A ) R A% 1 AT

A 11. esztendd (1872) 6. holdhénapjara lezarult a [szerzddés]
igye. A 11. esztendében az osztrak kovet latogatast tett a Kiilligyi
Hivatalban, és atnyujtotta hazdja dokumentumat mondvan, hogy
az az orszaga altal az el6z0 évben kibocsatott kormanyrendelete-
ket tartalmazza, amelyek Tongzhi [csdszar uralkodasanak] 10. éve
7. holdhonapjanak 17. napjatdl Iéptek érvénybe az Osztrak—Magyar
[Monarchia] mindenféle tengerjard hajoi regisztertonna-szabalyo-
zésanak teljes szambavételével kapcsolatban, s amelyek minden
tekintetben megegyeznek az angliai mértékek szabalyaival. Kérte,
hogy a dokumentumot ismertessék a Févamhivatallal, amely tajé-
koztassa valamennyi kikdté vamhatosagat annak betartasarol.

[5.]
TR, BRI, REER AR

A 12. esztend6ben (1873) Muzong [csaszar] személyes kormany-
zasanak [megkezdése alkalmaval]* az osztrak [kovet] a tObbi
orszag kovetével egylitt csaszari audiencian tette tiszteletét.

félreolvasésa. Az altalam ,,lab”-ként forditott kinai fudi W& kifejezés az angol foot sz6 foneti-
kus atirasa. A német nyelvii szovegben engl. fuf3, a magyar nyelviiben pedig angol lab szerepel.
A szerz8dés német €s magyar nyelvii valtozatainak dsszehasonlitasa — a jelen kinai forras ismere-
tében — arra az érdekes megallapitasra vezetett, hogy a német valtozatban csakugyan javitottak az
55 1ab” kifejezést ,,35 1ab”-ra (35 engl. fuf3), azonban a magyar nyelvii valtozatban még 55 angol
lab olvashato. Vagyis a kereskedelmi szerz6dés magyar nyelvii szovegének forditasa a még nem
javitott német nyelvii szovegvaltozatbol késziilt.

3% A beviteli vimjegyzék majdnem legvégén talalhatd, jellemzden teveszorbdl késziilt négy-
féle szdvet: az eredeti magyar szdvegben az angol kamelott (yuling “Fl4%) camlot angol, a hol-
land kamelott (yusha F1%>) camlot hollandi, a bombasin (yuchou *FI#H) camlot utanozva, vagy
bombareltes (sic!; félreolvasva a német bombasettes szot), a kasmir (xiaone /NWR) casimir forma-
ban szerepel. A szerzédés német nyelvii valtozataban a Stiick szot csakugyan Chang-ra javitottak,
de a magyar valtozatban ezeknél a tételeknél tovabbra is darab olvashato.

¥ Az 4ltalam ,,61” szoval visszaadott zhang . kifejezés a szerz8dés magyar forditisaban
changként szerepel. A ,,darab”-ként forditott és a szerzddés eredeti magyar szovegében is igy
szerepld szo a kinai eredetiben: pi iE.

% Tongzhi csaszarnak a halala utdn adott, igynevezett templomi neve volt a Muzong F255.
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[6.]

JeEENAE, EPREREFRT, . [RERTUFEILE
R/ BHIEW, PBIEERIREERE, HMMEER, LI
FCiH. | ARSI 0 2 RVEL e A

Guangxu*' [csaszar uralkodasanak] 6. esztendejében (1880) Li
Fengbao* kovet levélben a kovetkezOket irta Li Hongzhangnak®:
,»Az osztrak uralkodo nagyobbik fia jové év elsé holdhonapjanak
16. napjan kot hazassagot.* Kina ugyan még nem kiildott allando
kovetet® [Ausztriaba], de szinte baratsagunk jeléiil helyén valo
volna a szomszédos orszagban allomasozo kovetiinket elkiildeni a
gratulaciora.” A Kiiliigyi Hivatal taviratban értesitette Li Fengbadt,
hogy a megadott idében menjen, és tegye meg a gratulaciot.

[7.]
THERDH, LEAR A e s e A Se A B, Bk
7.

A 10. esztendd (1884) nyaranak negyedik holdhonapjaban a
Hanlin Akadémia akadémikusat,*® Xu Jingchenget*” kinevezték

Tizenhét esztendésen, 1873. februdr 23-an vette sajit kezébe a csiszari hatalmat (ginzheng i),
amely alkalombol a kiilf6ldi diplomatak részvételével szerveztek tinnepséget.

1 Guanxu &4 csaszar (1871. augusztus 14.-1908. november 14.) Tongzhi csaszar unoka-
Occse, aki négyévesen kertilt tronra. Helyette anyja, az 6zvegy Cixi csaszarné uralkodott.

# Li Fengbao Z=JE\f5 (1834-1887) kinai diplomata, aki 1878-t61 1884-ig Németorszagban
tevékenykedett Kina nagykdveteként, de hozza tartozott az Osztrak—Magyar Monarchia, Hol-
landia és Olaszorszag is. Az els6k kozott forditotta le kinaira a nyugati tlizérség muiszaki do-
kumentacidit, amelyeknek nagy hasznat vette a Qing-kormany, amikor Krupp-agytkat vasarolt
Németorszagbol. O forditotta kinaira a német gyalogosok kiképzési kodexét, amelyet hivatalosan
is bevezettek a modernizalt kinai hadseregben.

# Li Hongzhang Z=JEFE (1823-1901) kinai tdbornok, tisztviseld, vezeté politikus, diplo-
mata, aki élete soran szamos fontos tisztséget és posztot t6ltott be, komoly eréfeszitéseket téve
hazaja modernizaldsaért. 1870-ben nevezték ki Zhili tartomany alkiralydva (Zhili zongdu HE.3k
politikusava, akit gyakorta a ,,Kelet Bismarckja”-nak neveztek.

# Habsburg-Lotharingiai Rudolf f6herceg (1858. augusztus 21.—1889. januar 30.), az Oszt-
rak—Magyar Monarchia tronérokose 1881. majus 10-én vette feleségiil Bécsben Stefania herceg-
ndt, II. Lipot belga kiraly (uralk. 1865-1909) lanyat.

# Kinaiul zhushi ¥,

4 A Hanlin Akadémia (Hanlinyuan ##KkPt) biirokracija a Ming-kortol (1368—1644) egyre
bonyolultabba valt. A mandzsu Qing-dinasztia idején az 6tddik fokozatu hivatalnoknak szami-
t6 kancellar (zhangyuan £ [t) alatt allt a hatodik fokozat hivatalnoknak szamité shijiang £§
## (,,expositor-in-waiting”). Ebben a rangban szolgalt Xu Jingcheng 1884-ig. Bar az akadémién
betoltott rangok nem szamitottak magas hivatalnak, lehetdséget biztositottak a tovabbi, példaul
diplomaciai karrier lehetdségére.

4 Xu Jingcheng 757 (1845-1900) befolydsos kinai diplomata és politikus, aki 1884-t3]
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Németorszag, az Egyesiilt Allamok, Hollandia, valamint Ausztria
nagykovetének, és elfoglalta allomashelyét Németorszagban.*

[8.]
=4, ARBLARS Y.

A 13. esztend6ben (1887) helyére a fotitkart,* Hong Junt™ [nevez-
ték ki].

[9.]
TUUENH, SR EERE, RRETHMTE, 5%
nig. Z+H, REATTIAAE RS, ISR, #F
o

A 14. esztendoben (1888) a 4. holdhénapban Hong Jun atadta
megbizélevelét az osztrak uralkodoénak a magyar kiralyi palota-
ban, amit a ceremoénidknak megfeleléen fogadtak.’! Télen, a 10.
holdhénapban az osztrak Bourbon®? herceg (azaz Lipo6t Ferdinand
foherceg) Pekingbe érkezett, és tiszteletét kivanta leroni az Eg
Templomaban.> Engedélyeztetett szamara.

[10.]
TANEK-LH, 18R 58 70 B A s B K R .

1887-ig, majd 1890-t61 1896-ig volt berlini nagykovet, igy hozza tartozott az Osztrak—Magyar
Monarchiaval torténé diplomaciai kapcsolatok lebonyolitasa is. A bokszerlazadas idején az ide-
genbaratsaggal vadolt és kivégzett 6t miniszter egyike volt.

4 Xu Jingcheng 1885. januar 30-an tett latogatast Bécsben a csaszarnal, és ekkor adta at meg-
bizo6 levelét. Ld. Khinai kiildottek a kiralynal. Pesti Hirlap 1885. januar 31., 6.

¥ Neige xueshi N &2 1:; sz6 szerint , kabinettudos”.

0 Hong Jun #t#7 (1839-1893) kinai diplomata, 1887-t61 1890-ig berlini nagykovet.

51 Erre az eseményre Budapesten 1888. marcius 5-én keriilt sor. Ld. Khinai vendégeink. Pesti
Hirlap 1888. marcius 6., 6.

52 A szdvegben eredetileg az Er’erbona FEIMAHAN atiras szerepel, amely azonban ebben a
formaban nem azonosithato. A kinai szoveg javitasara tett javaslatom (I1d. fent a kinai széveget)
a Bu’erbona AiliHAN forma. Az irasjegy rontasanak oka az er B irasjegy valamelyik, mar a
korban is 1étezett egyszeriisitett kézirasos forméjanak (/X, A%) félreolvasasa lehetett. Az altalam
javitott név kinai atirasa, ebben a formaban minden bizonnyal a Bourbon (olaszul: Borbone) nevet
takarja.

53 Habsburg—Toscanai Lipot Ferdinand Szalvator féherceg (1868—1935) a Fasana korvett fe-

re 1888. november 21-én keriilt sor.
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A 16. esztendejének (1890) Oszén, a 7. holdhoénapban ismételten
Xu Jingchenget nevezték ki orosz, német, osztrak és holland nagy-
kovetnek.

[11.]

+-E8 (189)E VA, FEthEER, #HAREE, FEEAR
AU A fefldREE, ATEE 8 CIEMS, BAMH. LA,
DL A 5 LA B L A RO %

A 17. esztendd (1891) nyaranak negyedik holdhonapjaban (Xu)
Jingcheng Ausztriaba utazott tajékozodni, és latogatast tett az oszt-
rak uralkodonal.>* Az osztrak uralkodé elmesélte, hogy el6z6 évben
hadihajoja (a Zrinyi korvett) megérkezett Kinaba, majd koszone-
tét fejezte ki, amiért a kinai hivatalnokok udvarias fogadtatasban
részesitették. A 9. holdhonapban az osztrak kovet, (Ridiger von)
Biegeleben® bemutatkoz6 latogatast tett az uralkodonal a Fény
Befogadasanak termében.

[12.]

+\F, BEURBEASTLERRENEAMA, ESW_TH
S, TR AR B, ST e BRI A5 B A SRR RS AR
., FFis i oy, e B r @ s i S as . #A
PR FE, BRUTR SRR &

A 18. esztendOben (1892), amikor is az osztrak uralkodo, akit a nyu-
gati naptar szerint [18]67-ben koronaztak magyar kirallya, éppen
25 éve uralkodott, s nyugati szokas szerint iinnepséget rendeztek
[ezen alkalombol]. Ezt megeldzden az osztrak kiiligyminisztérium
valamennyi orszag kovetét meghivta a magyar fovarosban megren-
dezendd tinnepségre. Xu Jingcheng gratulalé levelet fogalmazott
meg, [majd] személyesen utazott Budapestre, a magyar fovaros-
ba.’® A latogatas alkalmaval az osztrak uralkodd 6szinte halajat
fejezte ki, és Ausztria is a Pekingbe kiildott taviratban mondott
koszonetet.

 Erre az eseményre Bécsben keriilt sor 1891 majusaban. Ld. Ausztriai hirek. Févdrosi La-
pok 1891. majus 17., 1005.

55 Riidiger von Biegeleben (1847—-1912) az Osztrak—Magyar Monarchia diplomataja. 1887.
marcius 2-an nevezték ki Japanban nagykovetnek, de csak 1889. februar 25-én érkezett Jokoha-
maba. Ebben a tisztségében 1893. aprilis 23-aig szolgalt, majd novemberben elhagyta Japant és
hazatért.

56 Xu Jingcheng 1892. junius 9-én érkezett meg Budapestre. Ld. Személyi hirek. Pesti Hirlap
1892. junius 9., 9.
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[13.]
T A, P e EEAR . B RSN, BaAEE
R, WCEIENRC. A, BEXENEE, BAES
fERIEBERE, R ASCHERE.

A 20. esztend6 (1894) negyedik holdhonapjaban Xu Jingcheng
megbeszéléseket folytatott az osztrak, az orosz, a német, a holland
stb. kiiliigyminisztériumokban, s vilagosan kifejtette a Kiilligyi
Hivatal allasfoglalasat a tengeri kereskedelembdl szarmazé adobe-
vétel igyében. A 10. holdhonapban az 6zvegy csaszarné hatvanadik
sziiletésnapjan az osztrak kovet” valamennyi mas kovettel egytitt

crer

Viraganak termében tett latogatas alkalmaval.

[14.]
AR, BERRQW, TREEEEE, 2.

A 21. esztenddben (1895) az osztrak uralkodo betegsége idején Xu
Jingcheng audienciat kért, hogy kifejezze egylittérzését. Engedé-
lyeztetett a szamara.

[15.]

T A, CLEREE B A H A e A A A AR B AR .
+—H, BEEEATILENE, 5 E SR L H A fa A B B
ff, FEPBEE R, FEYRMEE R .

A 22. esztendo (1896) 10. holdhonapjaban a cenzoratus bal focen-
zorat, Yang Rut® nevezték ki orosz, osztrak és holland nagyko-
vetnek. A 11. holdhénapban a német—osztrak allando kovet egy
feljegyzést kiildott, amely arrol tudosit, hogy az osztrak udvar azt
tervezi, hogy (Christoph) Wydenbruckot™ kiildi allandé kovetnek
Pekingbe, és ehhez Kina belegyezését kéri, s Kina is hasonlokép-
pen allando kovetet kiildene Ausztriaba.

7 A szovegben meg nem nevezett osztrak kovet Heinrich Coudenhove (1859-1906) volt, aki
1894. januar 5-ét6l 1895. februar 1-jéig toltétte be az Osztrak—Magyar Monarchia tokioi nagy-
kovetének tisztét.

8 Yang Ru #51#% (1840-1902) kinai diplomata. 1893-t61 1896-ig az Egyesiilt Allamokba de-
legalt kinai nagykovet volt.

59 Christoph Wydenbruck (1856—1917) Vesztfaliabol szarmazo osztrak arisztokrata csalad
sarja, 1868-ban vette fel a grofi cimet. A kiiligyminisztériumi tevékenységét kovetden kisebb
diplomaciai feladatokat latott el eurdpai orszagokban, majd 1893-ban kinevezték japan nagyko-

és ezt kovetden még dan, holland és spanyol kovetként is teljesitett szolgalatot.
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[16.]
TAEAENH, B R B A SRR .

A 23. esztend6 (1897) negyedik holdhonapjaban az osztrak kovet,
(Moritz) Czikann® bemutatkoz6 latogatast tett az uralkodonal az
Irodalom Viraganak termében.

[17.]
ZAARNFERE=H, arNEBE LRI E, BH, FEE
28, BLREMmE, 3£, 3k, . B H. MRS L.

A 26. esztendd (1900) tavaszanak 3. holdhonapjaban a fotitkart,
Gui Chunt® nevezték ki orosz és osztrak kovetnek. A 7. holdho-
napban a bokszer-banditak leverésére az osztrak sereg, csatlakozva
a német, az amerikai, a francia, az angol, az olasz, a japan és az
orosz szovetséges hader6hodz, bevonult a févarosba.

[18.]
TANFEDYH, = S 7 A B K

A 28. esztend6 (1902) 4. holdhdnapjaban a harmadik osztalyu fohi-
vatalnokot, Wu Dezhangot®* nevezték ki Ausztria nagykovetének.

[19.]
AU, ARBLL R E B R .

A 29. esztend6ben (1903) helyére a Shandong korzeti intendanst,
Yang Shenget® [nevezték ki].

0 Ld. 14. labjegyzet.

' Gui Chun H:% (1856-?) kinai politikus és diplomata, aki a bokszerldzadas idején két évig
tevékenykedett Oroszorszagért és az Osztrak—Magyar Monarchiaért felelés kinai nagykovet-
ként. Hazatérte utan tovabbi magas hivatalokat t6ltott be. 1911-ben egyike volt a Rojalista Part
(Zongshedang 5741 %) megalapitoinak.

% Wu Dezhang % & (1854-?) hajomérndk, politikus, diplomata. Egyike volt azon kinaiak-
nak, akik hosszas nyugat-eurdpai tanulmanyok utan részt vettek az elsé modern kinai pancélos hajo
megépitésében. 1902 és 1903 kozott, alig egy évig volt Kina nagykdvete az Osztrak—Magyar Mo-
narchidban. Hazatérve tobb, a hajoépitéssel s a haditengerészettel kapcsolatos hivatalt toltott be.

8 A, korzeti intendans” (daoyuan & 8) titulussal kapcsolatban 1d. Hucker, 4 Dictionary of
Official Titles, 6327.

# Yang Sheng 1% 5% (1867—-?) kinai diplomata, aki 1903 és 1905 kozott volt Kina bécsi nagy-
kovete. Ezt kovetden 1907-ig berlini nagykovetként tevékenykedett.
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[20.]
—FEAH, BEAREERE E_A E AR

A 30. esztend6 (1904) 10. holdhdonapjaban az osztrak kovet,
(Moritz) Czikann bemutatkoz6 latogatast tett az uralkodonal
a Legfelsé Osszhang csarnokéban.

[21.]
—A—F)\H, U= A A 7 A B R .

A 31. esztend6 (1905) 8. holdhdnapjaban a harmadik osztalyt fohi-
vatalnokot, Li Jingmait® nevezték ki osztrak nagykovetnek.

[22.]
=tZF=H, RGBS B R s .

A 32. esztend6 (1906) 3. holdhonapjaban az osztrak kovet, (Eugen
Ritter von) Kuczynski® bemutatkoz6 latogatast tett az uralkodonal
a Mennyei Tisztasag csarnokaban.

[23.]
—=FEEH, UAMET SRS A S AR E KR,

A 33. esztendd (1907) 7. holdhonapjaban a Kiiliigyminisztérium
tanacsosat, Lei Butongot®” nevezték ki osztrak nagykdvetnek.

% LiJingmai Z¥ Lei (1876-1938) kinai politikus és diplomata, aki 1905-t81 1907-ig, két éven
at volt Kina bécsi nagykdvete. 1910-ben a nyugati hadseregek tanulmanyozasara az Egyesiilt
Allamokba ¢és Eurdpaba utazott, ekkor Zaitao #ii# herceg (1887-1970) kiséretének tagjaként
Magyarorszagon is jart.

% Eugen Ritter von Kuczynski (1852—1938) osztrak diplomata, aki a montenegroi, majd bra-
zil nagykdveti szolgalatat kovetden 1906. marcius 27-¢t61 1911. junius 18-aig volt az Osztrak—
Magyar Monarchia pekingi nagykdvete.

7 Lei Butong T[] (1861-1930) kinai politikus és diplomata, aki 1907-t81 1910-ig volt
Kina bécsi nagykovete.
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A szoveg elemzése
A szerzédés

Egy rovid bevezetd szakaszt (1.) kovetOen, amelyben az Osztrak—Magyar
Monarchia orszagai koziil csak Ausztriarol van szo, a szoveg két — tartalmi
szempontok miatt és évként egységnek tekintett — legterjedelmesebb szakasza
(2-3.) kovetkezik. A kinai torténetirdi hagyomanynak és formai kdvetelmény-
nek megfelelden a szakasz elején a datum olvashato, amely szerint a Monarchia
¢és Kina hivatalos kapcsolatba 1épésének idépontjat a kinaiak is 1869-re teszik,
amikor is a kelet-azsiai expedicio vezetésével megbizott Anton von Petz ellen-
tengernagy megérkezett Kinaba. A Donau és az Erzherzog Friedrich vitorlasok
szallitotta kiildottség majus végén érkezett meg Szidmbol, ahol majus 17-én
kotottek meg a kereskedelmi és hajozasi szerzodést. Petz a tavol-keleti diplo-
macia terén mar tobb évtizedes tapasztalattal rendelkez6 brit rendkiviili kovet,
Rutherford Alcock segitségével és tamogatasaval jelezte a Zonggli Yamennél a
Monarchia igényét egy ilyen szerzodés megkotésére Kinaval. A szoveg szerint
a kinaiak nem csupan érzékelték a brit kozremiikdést, de mintegy természetes-
nek is vették, sot ez feltehetéen szamukra is konnyebbséget jelentett a hivatalos
¢és protokollaris iigyek lebonyolitasaban egy olyan allammal, amelynek nem
voltak tapasztalatai a kinai diplomacia terén. Az egyébként maig ¢16 gyakorlat,
hogy az az orszag, amelyikben nincs valamely allamnak hivatalos képviselete,
egy olyan orszagot kér fel és biz meg az érdekei képviseletével, amellyel barati
a viszonya.®® Ezt a brit tamogatast a Monarchia hossza éveken keresztiil élvez-
hette, és csak lassanként engedte at a ,,mentori feladatokat” a németeknek, amire
Jozsa szerint ,,azért nem kertilt mar korabban sor, mert Poroszorszag viszonylag
késén, Anglia utan csaknem 20 év mulva, 1861-ben kotdtte meg elsé szerzo-
dését Kinaval, amelyet Németorszag 1880-ban tovabbi pontokkal egészitett ki
— kovetkezoleg a 80-as évek kozepéig Németorszag Kinaban és Japanban nem
rendelkezett olyan befolyassal, hogy a Monarchia rabizhatta volna érdekeinek
képviseletét.”® Err6l a mar megkotott szerzédés VI. cikke ekként rendelkezik:

»Ha 6 csaszari és apostoli kiralyi Felségének kormanya a kereske-
delemnek atengedett kikoték valamelyikében consul kirendelését
szlikségesnek nem tartana, egy vele barati viszonyban all6 hatalom

8 Jozsa, Kina és az Osztrdk—Magyar Monarchia, 50.

9 Jozsa, Kina és az Osztrak—Magyar Monarchia, 50-51. Jozsa megéllapitasa szerint a Mo-
narchia érdekeinek Angliarol Németorszagra torténd atruhazasara hivatalosan csak 1884-ben ke-
riilt sor, de talalni olyan eseteket, amikor mar korabban is német diplomaték segitettek vagy jartak
el a Monarchia ligyeinek kapcsan a kinai hatosagoknal és hivatalos szerveknél.
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tigynokét bizhatja meg ezen kikotében a consali (sic!) iigyvivo
teendGivel.””°

A brit segitség ellenére a Monarchia kiildottsége rogton nehézségekbe titk6zott,
ugyanis a Zongli Yamen ragaszkodott a korabbi gyakorlat megtartasahoz, és
a kérelem elbiralasahoz sziikséges targyalasokhoz elkeriilhetetlennek itélte a
harom észak-kinai kikoto feliigyeletével megbizott féminiszter, Chong Hou és a
hadiigyminiszter, Dong Xun bevonasat is. Megjegyzendd, hogy a megkotendd
szerzOdést is Petz baro és az imént emlitett két kinai miniszter fogja ellatni kéz-
jegyével. Bernath Géza igy ir Chong Hou bevonasar6l és személyérél.”!

»A harom ¢jszaki tartomany alkiralya Tien-Tsinben lakik, mert
ez id6 szerint a chinai kormany 4altal a veliink kdtendd szerzédés
folotti alkudozasokra, masodik meghatalmazottnak neveztetett ki:
ennélfogva az expeditio féndke, a kdvetség tobb tagjai kiséretében,
nala latogatast tén. Tshung-Hau, az alkiraly, kit igen felvilagosodott
¢és udvarias chinainak mondanak, az admiralt és a kovetség tagjait
a legnagyobb el6zékenységgel fogadta. Egy mandarint is rendelt
hozzank kisérdiil Peckingig, utazasi akadalyaink megkdnnyitésére
és tekintélyiink megdvasara.”

A semleges hangvételil kinai kronikairoi stilusban sziiletett szovegbdl is atsiit
némi sajnalkozo lekezelés, amikor a Monarchia szerzédéstervezetének kompila-
ciojellegét hangsulyozzak: ,,[a]z osztrak kdvet benyujtotta a negyvenkilenc cik-
kelybdl allo szerzodést, amelyet tobbnyire mas orszagok szerzédés[szovegeibol]
valogattak ¢és allitottak dssze” (2.).

Ez a Kina mar nem az a teljesen megalazott, gyenge és kiszolgaltatott biro-
dalom volt, mint par esztendovel korabban. J61 mutatja ezt, hogy képes volt a
Monarchidval honapokig elhtizodo vitakat folytatni a szerz6dés kapcsan, ame-
lyek soran kifogasokat emelt a benyujtott szerzédéstervezettel kapcsolatban.
A kiildottség tagjaként Pekingben tartozkodd Bernath Géza ekként emlékszik
vissza a kinai fél akadékoskodasara:

»[S]zamtalan nehézségeket igyekeztek eldidézni, pedig igen
jol tudtak, hogy a mi alattvaloink nem szamosak, és kereskedé-
siink nem jelentékeny a mennyei birodalommal, tovabba nem is
kivantunk semmi kiilonos kedvezményeket. Miutan a fennforgd
akadalyokat sikeriilt elharitani és a szerz6dés alairasanak napja is

" Torvényczikk a ... kereskedelmi szerz6désrél, 3889 (I1d. a 14. jegyzetben talalhato hivat-
kozasokat).
7V Bernath, Keletazsiai utazas, 126.
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ki 16n tlizve, a chinai meghatalmazottak kijelentették: hogy ok a
fejedelem kettds czimét, t. i. csaszar és kiraly nem értik, miutan
az 6 véleményiik szerint valaki vagy csaszar vagy kiraly, de nem
a kett6 egyiitt és kiilon is. Tovabba kijelentették, hogy hajlandok a
kiraly czimét megadni, de tobbet semmi esetre sem.””>

A két legvitatottabb pontrol azonban, amelyek a hittéritékre és a kereskeddk
diplomaciai feladatokkal torténé megbizasara vonatkoztak, Bernath nem tesz
emlitést. Ennek kapcsan a kinai kronika szovege egy rovid sz6 szerinti idézetet
is hoz a szerz6désbol: ,kereskedd nem tolthet be konzuli tisztséget” (shangren
bu zhunchong lingshiguan T NAHEFSHFHH). A kérdéseket végiil Ggy sike-
rilt lezarni, hogy Petz bard beleegyezett a kinaiak kérésébe, igy a szerzddés
végleges valtozataba az omindzus mondat és a hittéritékre vonatkozo passzus
nem kertilt be.

Az eredetileg 49 cikkelyt vagy cikket tartalmazo szerzodéstervezet végiil 45
cikkbdl (kuan 7K) 4116 szerzédés (heyue F14Y) lett, amelyet kilenc cikkelybdl
all6 kereskedelmi hatdrozat (tongshang zhangcheng BT FEFE) és egy vam-
jegyzék (shuize FiRI|) egészit ki. A szerzédést majd harom honapi egyeztetést és
targyalast kovetoen szeptember 2-an irtak ala. A pontos datumot a kinai szoveg
nem Orokitette meg.

A szerz6dés ligye azonban ezzel még nem zarult le. Az uralkodoi alairas
¢s a kihirdetés eldtt — amelyre a Monarchia részérél 1871. junius 10-én keriilt
sor — a kinaiak még ellendrizték és Osszeolvastak a szerzddés német €s kinai
nyelvii szovegét (3.). A OSG tudoésitasa szerint ezzel a feladattal egy irodalmi
tehetséggel és ambiciokkal rendelkezd tudos hivatalnokot biztak meg, bizonyos
En Xit, aki Sanghajban kozolte és egyeztette észrevételeit az 1869 dsze ota ott
fékonzulként tevékenykedd Heinrich Freiherr von Calice gréffal.”? A OSG —ha
figyelembe vessziik, hogy a tovabbiakban egyébként mennyire vazlatos — némi-
képp érthetetlen modon részletezi a javitott hibakat. Ezért azonban 6ssze kellett
hasonlitanom a szerz6dés német és abbol késziilt magyar nyelvii forditasat.
Az utobbi a hivatalos kihirdetést kovetden ebben a formaban keriilt be a Magyar
Torvénytarba is. Igy deriilt fény arra, hogy a szerzé6dés magyar nyelvii vélto-
zata nem a kinaiak altal 1871-ben javitott német nyelvii, egyébként hivatalos
valtozatbol késziilt, hanem a korabbi verziobol, hiszen — az olyan nyilvanvald
hibakat leszamitva, mint a cikkpontok szdmanak elirasa, amelyet az osztrak fél
maga is észrevehetett — a kinaiak javasolta javitasokat a magyar nyelvili szoveg
nem tartalmazza.”

72 Bernath, Keletdzsiai utazds, 162.

3 Jozsa hibasan Robert Calice néven emliti. Ld. Jozsa, Kina és az Osztrak—Magyar Monar-
chia, 48.

" Ezt részleteiben 1d. a 3. szakasz vonatkozo labjegyzeteiben.
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A OSG indokolatlan részletezése egyéb ,.filologiai csemegét” is kinal a kuta-
tonak. A vamjegyzékben szereplo és az orszagba bevinni tervezett tételek néme-
lyike annyira ismeretlen lehetett Kinaban, hogy kinai elnevezésiiket kifejezetten
erre vagy az ehhez hasonlo kereskedelmi szerzédésekre alkottak meg. Az *angol
kamelott® (yuling *F14%), a ’holland kamelott’ (yusha %)), a ’bombasin’
(vuchou F1#H) vagy a *kasmir’ (xiaone /NWe) kinai megfelel6i korabban nem
léteztek a kinai nyelvben, és hasznalatuk a késébbiekben sem valt altalanossa.

Az elsd konfliktus

A szoveg masodik szakaszanak végén egy olyan eseményt jegyeztek fel a kinai
kronikairdk, amelynek nyomat mas, nyugati nyelvl forrasokban nem leltem fel.
Ugy tiinik, hogy ez az Osztrak-Magyar Monarchia és Kina kapcsolattorténeté-
nek korai szakaszara arnyékot vetd incidens a Monarchia illetékes képviseldinek
szemében vagy nem volt elég jelentds, vagy annyira kinosnak bizonyult, hogy
jobbnak lattak a kdzvélemény el6tt eltussolni az {igyet. Minden, a Monarchiat
érint6 kinai ligyr6l, eseményrdl elészeretettel s lelkesen szamoltak be a kora-
beli osztrak és — rajtuk keresztiil — a magyar lapok. Azonban errdl az esetrdl,
a hajo és a rakomany elkobzasaval jaré csempészetrél emlitést sem talalunk
a Monarchia-beli ujsagok hasabjain.

A kinai kronika szerint egy osztrak tulajdonban 1év6 hajo angol lobogo alatt
mintegy huszezer jin JT, vagyis kozel tizenkét tonna sét csempészett Kinaba.
Az ligyben a tianjini vamhatosag a Zongli Yamen bevondasaval jart el, a vizsga-
latot pedig az angolokra bizta. A kinaiak ezt az eseményt valamiért olyan fon-
tosnak itélték, hogy még a hajo tipusat és a hajo nevét is gondosan feljegyezték.
Az altalam ,kétfedélzetli dzsunka”-ként forditott hajotipus kinai elnevezése:
Jjiabanchuan AR, Ez egyfajta jellegzetes kinai dzsunkaszeri hajo, ame-
lyet altalanosan hasznaltak kisebb tavolsagu, vagyis nem kontinensek kozotti
kereskedelem soran Délkelet- és Kelet-Azsidban. A hajé neve kinaiul Yi Lai
Chegeliya 74 & Fni volt.

Semmilyen mas kinai forrasban nem akadtam nyomara ilyen hajonévnek,
végiil nem kevés fejtorés utan arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a hat kinai
irasjeggyel legnagyobb valosziniiséggel az I. R. Czechia kifejezést irhattak le,
vagyis: Imperator Rex Czechia. Ebben a valtozatban egyértelmiien felismerhetd
az angol kozvetités. Ferenc Jozsef, illetve a korabbi Habsburg uralkodok hiva-
talos titulatirajanak része volt az Austriae Imperator Rex Bohemiae (,,Ausztria
csaszara, Csehorszag kiralya”) kifejezés. Feltehetden ez lehetett a szoban forgd
hajé neve is: [Austriae] 1. R. Bohemiae, amelyet azonban az angol vamtisztvi-
sel0k magyarazata, valamint angolra torténd forditasa és betlizése utan a kik6toi
adminisztracio kinaiul az angol /. R. Czechianak megfelelé formaban rogzitett
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Yi Lai Chegeliyaként.™ Tlyen vagy ehhez hasonld nevii hajonak azonban a ren-
delkezésemre 4ll6 nem kinai nyelvii forrasokban sem akadtam nyomara.

Megjegyzendd, hogy mar 1832-ben Triesztben megalakultaz Osterreichischer
Lloyd (Osztrak Lloyd), a Habsburg Birodalom els6 tengeri gézhajozasi vallalko-
zasa, amely 1872-t61 két évtizeden at Osztrak—Magyar Lloyd néven miikodott.”
Jellemzden ez a tarsasag volt hivatott biztositani a Monarchia tengeri kereske-
delméhez sziikséges hajokat, tobbek kozott a Tavol-Keleten is. Igy kiilondsen
izgalmas kérdés, hogy a Kinaval kotott kereskedelmi és hajozasi szerzodés évé-
ben, 1869-ben a Monarchia miféle kinai tipusu hajokat tulajdonolt vagy bérelt,
¢és miért, kereskedelmi tarsasag hianyaban ezeket kik és hogyan lizemeltették.
Publikalt forrasok hijan ezekre a kérdésekre esetleg osztrak levéltari kutatasok
tudnanak fényt deriteni.

A rovid bejegyzés tovabbi tanisaga, hogy a sajat vamiigyei autonom keze-
1ését6] megfosztott Kinai Birodalom a csempészési tigy kivizsgalasat és rende-
z€sét az angolokra bizta. Ez alatt feltehetden a formalisan a Zongli Yamen ala
rendelt, 1854-ben felallitott Tengeri Vamfeliigyelet (Chinese Maritime Customs
Service) hivatalat kell érteni, amelyet 1863-t6]l majdnem fél évszazadon at — egé-
szen 1911-ben bekovetkezett halalaig — az angol Sir Robert Hart (1835-1911)
vezetett. A vizsgalat eredményérdl, az tigy kimenetelérél nincs tudomasunk.

Osztrdk és kinai diplomatak

A Monarchia Kinaban sokaig csak a sanghaji konzulatussal képviseltette magat,
ahonnan a japan és a sziami kapcsolatok {igyeit is ellattak. A pekingi kovetség
felallitasara meglehetésen késén, csak 1897-ben keriilt sor. Ugy tiinik — Jozsa
is ezt hangsulyozza —, hogy a harom kelet-azsiai orszaggal 1869-ben megkd-
tott szerz6dések utan a Monarchia még Kinat tartotta a legfontosabbnak, ,,és
a Sanghajban székeld fékonzul, mint miniszterrezidens, Kinaban, Japanban és
Sziamban egy személyben képviselte a Monarchiat.””” Ez 1895-ig volt igaz,
mert a Monarchia elsé allandd kelet-azsiai kovetségét 1895-ben Japanban
létesitették, ahova a bécsi kormanyzat Christoph von Wydenbruck rendkiviili
kdvetet és meghatalmazott minisztert akkreditalta, akinek a Monarchia kinai
¢és sziami érdekeinek képviselete is a feladatai kozé tartozott. A Monarchia
tavol-keleti kiilpolitikajaban bekovetkezett valtozas oka alighanem az 1895-6s

> Amennyiben hipotézisem helytallo, az Austriae tag elhagyasat a latin titulusbol csak tovab-
bi feltételezéssel tudom megindokolni, példaul azzal, hogy mivel a szoveg itt még egyértelmiien
csak Ausztriat targyalja, nem lattak sziikségét még egyszer megismételni az orszag nevét, esetleg
a szovegnek a kikoté adminisztrativ személyzete vagy a torténeti munka szerkesztoi altal végzett
tobbszords atmasolasa folyaman, egyszeri figyelmetlenség miatt maradt ki.

76 Zsigmond Gébor, Az Osztrak—Magyar Lloyd torténete. Aetas 24 (2009/1) 126—143.

" Jozsa, Kina és az Osztrak—Magyar Monarchia, 51.

81



MATYAS ANNA REKA

japan—kinai haboru kimenetelében keresendd. A japan katonai és ezzel egyiitt
gazdasagi folény ekkor valt nyilvanvalova a vilag szamara, igy érthetd, hogy a
bécsi kormanyzat is elétérbe helyezte Japant.

Két évvel késébb, 1897-ben allitottak fel a pekingi kovetséget, ahova Ferenc
Jozsef januar 6-an nevezte ki Moritz Freiherr Czikann von Wahlbornt, aki csak
aprilisban foglalta el hivatalat.”

A OSG szovegében az Osztrak—Magyar Monarchia és Kina diplomaciai
kapcsolataért felelds osztrak diplomatak neve is fel-felbukkan. Kinai tevékeny-
ségiikrél nem sok részlet deriil ki, Heinrich Calice (3.), Riidiger von Biegeleben
(11.) Christoph Wydenbruck (15.), Moritz Czikann (16, 20.) és Eugen Ritter von
Kuczynski (22.) nevével csak akkor talalkozunk, amikor valami protokollaris
rendezvényen vesznek részt Pekingben.

Kinai részr6l ugyancsak nem kapkodték el, hogy a Qing Birodalom allando
kovettel képviseltesse magat a Monarchia févarosaban, Bécsben. Kina bécsi
nagykovetségének felallitasara csak a bokszerlazadast kovetéen, 1902-ben
keriilt sor; az els6 allandod nagykovet pedig Wu Dezhang lett. Ezt megel6z6en,
1881-t6] a Berlinbe vagy Szentpétervarra akkreditalt kovet hataskorébe tarto-
zott az Osztrak—Magyar Monarchiaval torténé diplomaciai feladatok ellatasa,
olyan tovabbi orszagok mellett, mint példaul Hollandia, Olaszorszag vagy az
Egyesiilt Allamok.

A OSG szovege a kinai diplomatak tevékenységével kapcsolatban tobb rész-
letrél szamol be, mint a Monarchia diplomatainak esetében. A szovegvizsgalat
részeként hasznosnak és tanulsagosnak itéltem, ha az esetenként meglévo
magyar vonatkozasu parhuzamokat a korabeli magyar nyelvii sajté leirasaval is
illusztralom. Vélekedésem szerint ezek a hirek, beszamolok és tudositdsok — ha
esetenként mégoly hosszinak tlinhetnek is — az &sszefoglalo jellegii, 1ényegre
szoritkozd tudomanyos attekintésnél joval hitelesebben és érzékletesebben
reprezentaljak a 19. szazad utolsoé két évtizedének magyar—kinai diplomaciai
kapcsolatait.

1880-as datum alatt olvashatunk arrdl, hogy a Monarchia ligyeivel els6ként
megbizott kdvet, Li Fengbao levélben tajékoztatta Li Hongzhangot — aki ekkor
Zhili alkiralyaként a Qing Birodalom kiilfoldi kapcsolatainak igazgatasaért és
ellendrzéséért felelds, legmagasabb rangi hivatalnoknak szamitott — Ferenc
Jozsef fianak, Rudolf fohercegnek a kozelgd eskiivéjérdl. Levelében felhivta a
figyelmet, hogy a legkdzebb allomasozo kinai diplomatanak illend6 lenne sze-
mélyesen is ellatogatni Bécsbe és gratulalni az esemény kapcsan. Mint berlini
kdvet 6 kapott erre megbizast, aminek eleget is tett (6.). Li Fengbao tobb éves
diplomaciai tevékenysége nem valtott ki kiilondsebb visszhangot az osztrak és

7 Uo.
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a magyar kdzvéleményben, de rdvid €letrajza 1881-ben olvashato volt a Féva-
rosi Lapok hasabjain:”

,Li-Feng-Pau a neve a khinai birodalom bécsi kovetének, ki legkd-
zelebb foglalja el allasat s egyuttal az olasz és németalfoldi korma-
nyoknal is képviselni fogja uralkodojat. Li-Feng-Pau, mint a khinai
kormany hivatalos értesitése tudatja, a polgari hivatalos méltosa-
gok kozt a masodik rangfokozaton all, egyuttal harmadosztalyu
miniszteri igazgatd és vam-taota. A Jang-cse folyd torkolatanal
fekvé Csung-Meng (azaz Chongming %%PH) szigeten sziiletett,
alapos nevelést kapott s németiil oly jol megtanult, hogy nemrég
a berlini halaszati kiallitason folyékonyan és szabatosan mondott
el egy német idvozlo beszédet. Négy évvel ezeldtt jott Europaba
huszonkét khinai ifjuval, kik Anglidban és Franciaorszagban
miszaki tanulmanyokat folytatnak; 1877-ben a berlini khinai
kovetség titkara lett, két évvel késébb pedig ugyanott diplomaciai
ligyvive s altalaban a mennyei birodalom egyik jelesebb diploma-
tajanak tartjak.”

A Li Fengbaot valtoé kinai kovet Xu Jingcheng volt (7.). Mint latni fogjuk,
6 haroméves megszakitassal két izben is ellatta Kina berlini nagykdvetének
tisztét. Neve eldszor 1884 végén bukkan fel a magyar sajtoban:*

,»A berlini chinai kovet Hsii-Ching-Cheng ... hétfén (azaz 1884.
november 24-én) mutatta be magat gr. Széchenyi Imre osztrak—
magyar nagykovetnek, ki csak par napja, hogy allomasara vissza-
tért. Tudvalevéleg Hsii-Ching-Cheng egyszersmind az osztrak—
magyar monarchia részére is kineveztetett China képviseldjéve,
azonban ez ideig nem volt alkalma, hogy igazol6 leveleit a bécsi
udvarnal is bemutassa.”

Bécsben csak 1885 januarjaban jelent meg, hogy hivatalosan is atnyujtsa meg-
bizolevelét Ferenc Jozsefnek. A kinai diplomaciai kiildottség tagja volt még a
lekdszond Li Fengbao és a kdvetségi titkar Chen Jitong [ Z=[A] (1852-1907):%!

»A Berlinbdl ide érkezett Li-Fong-Pao és Hsii-Chinghang chinai
kovetek Tseng-Kitong ezredes kdvetségi titkar kiséretében kihall-
gatason voltak ¢ felségénél a hofburgban. A burg eldtt nagyszamu

" Févarosi Lapok 1881. jalius 2., 865.
80 Nemzet 1884. november 29., [2].
81 Chinai kiildottek a kiralynal. Nemzet 1885. januar 30., [3].
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Xu Jingcheng maganéleti dramajarol a német nyelvi sajté alapjan hirt adott a
magyar nyelvi sajto is. Felesége ugyanis 1885. marcius 20-an elhunyt, a ham-

kivancsi tomeg sereglett 0ssze a keleti vendégek felvonulasat
nézendd. A Christalnigg grof altal bemutatott kiildotteket 6 fel-
sége a kihallgatasi teremben fogadta, hol Li-Fong-Pao eddigi
kovet visszahivasi s Hsii-Chinghang pedig megbizatasi okmanyat
nyujtotta at. A chinaiak mandarin-ruhaba voltak 6lt6zve. A kihall-
gatas mintegy 15 perczig tartott s ezutan a kovetek visszatértek
szallasukra a Hotel Imperialba.”

vait pedig hazaszallitottak Kinaba.®

A OSG csupan sziikszavian kozli, hogy 1887-ben Xu Jingcheng helyére
Hong Junt nevezték ki (8.), aki 1888 4. holdhénapjaban adta at megbizdleve-
1ét az osztrak uralkodonak a magyar kiralyi palotaban, ,,amit a ceremoéniaknak
megfeleléen fogadtak.” (9.) Ez volt az elsé alkalom, amikor kinai diplomata
hivatalosan Magyarorszagra érkezett. Az eseményre pontosan 1888. marcius
6-an keriilt sor. Természetesen az 0j kovet életrajzaval sem maradt ados a

magyar sajto:%

»Hung-Seun a khinai udvart, Ausztria-Magyarorszagon Kkiviil,
tobb eurdpai udvarnal fogja képviselni, Berlinben, Pétervarott és
Haagaban. A khinai uj kovet jelenleg 49 éves ember és csaladjaval
egylitt Vejcsauban lakott eddig. Sikeresen befutott carriérejérol leg-
jobban tanuskodik elékeld rangja, melyet mint Csuang-Yuen (azaz
zhuangyuan #KkJT) elfoglal. E kitiintetésben csak az a khinai szo-
kott részesiilni, ki a pekingi vizsgald bizottsag elétt a legfényesebb
eredménynyel tesz vizsgalatot. A Csuang-Yuen czim oly varazs-
erével bir Chinaban, mint hajdan az olympiai gy6z0k koszoruja.
A varosok kiilonos szerencséjiiknek tartjak, ha valamely sziilottjiik
szert tesz arra a legfényesebb dicsOségre, melynek részesévé csak
valddi »szellemorias« lehet. A Csuang-Yuen el6tt barmikor nyitva
all a csaszar palotaja és nevét rend szerint emlékekkel is meg
szoktak orokiteni. Hung-Seun a legkivalobb khinai kovet, kit »az
¢ég fia« Eurdpaba kiildott. Eddig ugyanis Pekingben alacsonyabb
allasu egyéneket ruhaztak fel ily missiokkal, de legujabban ugy
latszik, mintha a khinai udvar jobban akarna megvalogatni kiilfoldi
megbizottjait.”
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Magardl az eseményr6l is viszonylag részletes beszamolot lehet olvasni:*

,»Hung-Seun kovet chinai nyelven beszédet intézett a kiralyhoz, a
kinek kiséretében tobb udvari méltoésag volt jelen. A beszédet Lien
kovetségi tanacsos franczia nyelven tolmacsolta a kiraly el6tt.
Hung-Seun eléadta, hogy felséges uralkoddja, Kvang-Su (azaz
Guangxu) chinai csaszar parancsara, atnyujtja megbizo levelét,
s egyuttal kifejezést ad annak az oOhajtasanak, hogy a China és
az osztrak—magyar monarchia kozt eddig is fennallott szivélyes
viszony a jovében még bensébbé valjék. Ezutan a kovet, uralko-
ddja megbizasabol, a kiraly és kiralyné 6 felségeik, valamint az
uralkodohaz egyéb tagjainak egészségi allapota feldl tudakozo-
dott. Beszédét azzal az Ohajtassal zarta be, hogy 6 felsége, népei
javara, még sokaig, s a legjobb egészségben uralkodjék. Beszédét
befejezvén, atnyujtotta a kiralynak megbizo levelét, mely sarga
papirra van irva, s a chinai csaszar signaturajan kiviil a nagy allami
czimeres pecséttel is el van latva. A megbizd levél, az atnyujtas
alkalmaval, nagy, selyem szovetli kendébe volt burkolva. A kiraly
franczia nyelven valaszolt, kifejezést adva 6romének a folott, hogy
a China s az osztrak—magyar monarchia kozt fennalldo viszony
baratsagos jellegii. O felsége megbizta a kovetet, hogy uralkodoja-
nak tudakozodasaért koszonetét nyilvanitsa. A kdvet jo kivansagait
hasonl6 jo kivanatokkal viszonozta, uralkodoja s a mennyei biro-
dalom jolétére.”

A OSG tudositasa szerint 1890 6szén ismét Xu Jingchenget nevezték ki nagyko-
vetnek. Hivatala haromévnyi megszakitasanak okarol nem szl a szdveg, azon-
ban a korabeli magyar sajtd erre is magyarazattal szolgal. A Pesti Hirlapban
1891 februarjaban megjelent berlini tuddsitasbol az alabbiak deriilnek ki:*

,Hsi-Ching-Cheng khinai kovet, a kovetség tizenkilenc tagja
és negyvennégy asszony, cseléd stb. kiséretében megérkezett a
porosz fovarosba. A palyaudvaron Hung-Seun kovet és személy-
zete diszruhaban varakozott. Dr. Kreyer tolmacs, ki Genuaig elébe
utazott az uj kovetnek, bemutatta egymasnak a két kovetet, kik
khinai modra haromszoros mély bokolassal és kézintéssel tidvo-
z0lték egymast; a személyzet tagjai azutan koréjiik csoportosul-
tak. A nagyszamu kozonség természetesen bamulva szemlélte a
szinte véget nem ér6 iidvozlési ceremonidkat, a fest6i 6ltdzetekben

8 Hung-Seun a kiralynal. Nemzet 1888. marcius 6., [3].
8 Uj khinai kovetség Berlinben. Pesti Hirlap 1891. februar 21., 6.
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pompazo khinai urakat és holgyeket. Az uj kovet mar masodizben
miikddik Berlinben, hol 1884-t61 1887-ig hivataloskodott, mint
Li-Fong-Pao utddja. Ez id6 alatt meghalt neje és anyja; utdbbi
koriilmény miatt hazatért €s visszavonultsagban toltotte ki a sziil6-
kért eldirt harom évi gyaszt. Hsli-Ching-Cheng jelenleg 47 éves.”

Xu 1891 nyaran latogatott el Bécsbe és adta at megbizolevelét Ferenc Jozsefnek
(11.). A OSG ezen bejegyzésébdl tudjuk, hogy ,,[a]z osztrak uralkodo elmesélte,
hogy el6z6 évben hadihajoja megérkezett Kinaba, majd kdszonetét fejezte ki,
amiért a kinai hivatalnokok udvarias fogadtatasban részesitették”. Itt valdja-
ban a Zrinyi korvettrél van szo, amely 1890-ben expediciot tett Kelet-Azsia
tobb orszagaban, igy Kinaban is. A hadihajo fedélzetén hajoorvosként szolgalt
hazankfia, Gaspar Ferenc (1861-1923) doktor is, aki az t legérdekesebb rész-
leteirdl hazakiildott levelekben szamolt be, majd évekkel késébb vilagkoriili
utjainak ¢lményeit kdnyvek formajaban is megjelentette. A OSG-ban emlitett
sudvarias fogadtatas” (li xiang dai ¥4H1¥F) Gaspér szavaival ekként festett:*

,»A korvettiinkrdl adott 21 agyuldvés mennydorogve zugott vissza
6s Nanking varosanak hatalmas, sziirke falairdl. A nagy arbocon
lengd khinai lobogét (a vords napot elnyelni akard zold sarkany
sarga mezdében) még joforman be sem vontak az utolsé 16vés utan,
a mikor mar eldordiiltek a bastyakon is az els6 16vések, a melyek-
kel az etiquettre nagy sulyt fekteté khinaiak territorialis {idvozlé-
stinket viszonoztak. Hogy 21 16vés helyett 27-et adtak vissza, az
ugyan kevéssé felel meg a hadi tengerészeti etiquettnek, de annal
inkabb tanuskodik a mellett, hogy Khinaban nem sokat szamit egy-
két 16vésnyi puskapor.

A hajonkat koriilozonlé sampangok és dsziinkék (sic!) tabora-
bol egy kis hadi sambang bontakozott ki, mely nehany perc mulva
hajonk ala érve, mintegy tucat katona, inas, szolga és kisebb rangu
mandarin jott a fedélzetre. Az inasok egyike egy csomo vOrds
papirt nyujtott at a parancsnoknak és ékes khinai nyelven, (melyet
shanghai-i fékonzulunk tolmacsolt) bejelentette a parti erdd
parancsnokanak kiisz6bon allo latogatasat, aki egyelore névjegyeit
kiildi. (Arasznyi hosszu vords lapok, teleirva akom-bakommal.)

Nehany perccel késobb egy teljes lobogodiszben pompazo hadi-
dzsiinkén (sic!) megérkezett a generalis ur nagyszamu kisérettel.”

1892-ben a kinai diplomacia fontosnak tartotta, hogy Kina képviseltesse magat
Ferenc Jozsef magyar kirallya koronazasanak 25. évforduldjan, annak Buda-

8 Nankingban. Pesti Hirlap 1890. december 2., 1.
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pesten megrendezett linnepségén (12.). Ebben a szakaszban szerepel Budapest
megnevezése Bodabisi {HIE/% i formaban, amely némiképp eltér fovarosunk
nevének ma hasznalatos kinai 4tirasatol (Budapeisi fiZZ{f ). Xu Jingcheng
budapesti latogatasa ismét kisebb szenzaciot keltett hazankban. A régi-uj nagy-
kovet személyérdl és karrierjérdl ismét részletesen beszamolt a korabeli sajto:¥

,»Az elsd kinai kdvet Hung-Seun volt, ki 1888-ban id6zo6tt Buda-
pesten, hogy az itteni varpalotaban atnyujtsa a kiralynak a meg-
hatalmazo levelét. Ez a Hung-Seun most kiiliigyminiszter Peking-
ben, elébb pedig rendkiviili meghatalmazott volt az orosz-kinai
kereskedelmi szerz6dés targyaldsanal. Az 6 érdeme Kinanak
mindinkabb valo kozeledése Eurdpahoz. A mostani kovet Hsii-
Csing-Cseng mar volt egy izben meghatalmazott az eurdpai udva-
roknal és a magyar kiraly az elsé osztaly vaskoronarenddel ki is
tiintette. Az ujbol valo kineveztetését nagy megelégedéssel vették
a berlini és a bécsi udvarok. A kinai kovet honfitarsai kozott eld-
kel6 kvalifikaczioval bir. Mar 25 éves koraban elnyerte a »Haulin«
(sic!) tudomanyos és irodalmi érdemfokot, amelyet a legmagasabb
allami hivatalnokokra nézve mell6zhetetlen kvalifikaczionak tar-
tanak. Mindjart »Haulin«-na tortént el6léptetése utan tagja lett a
czenzor-hivatalnak és ismételten elkiildetett csaszari biztosnak a
tartomanyokba. Ezutan tobb magasabb allami méltdésagot viselt
Pekingben. Kivalo emlékezo tehetsége van, ugy hogy még a leg-
kisebb részletekrdl sem feledkezik meg. Igen joszivii embernek
ismerik, elhatarozasaiban ovatos és elore vigyazd. Ra van bizva az
Osszes kinai vasutépitésekhez, valamint a hadsereg sziikségletei-
nek fedezésére szolgald minden megrendelés.”

Fovarosunk egzotikus vendégének programjardl részletes beszamolo is olvas-
hato:®

»A koronazasi jubileum legérdekesebb vendége most kétségte-
leniil Hsii-Csing-Cseng, khinai kovet, a ki a mennyei birodalom
uralkodojanak egyenes utasitasara jott tegnap Berlinb6l Budapestre.
Kiséretében van Kreyer dr. kdvetségi tolmacs-titkar és egy csupan
khinai nyelven besz¢ld inas, kikkel tegnap délben a nador-utcai
Continental szallodaban szallt meg. A kdvet ur teljes khinai 61t6-
zetben jar-kel, élénk temperamentumu, alacsony, széles vallu, kis
fekete bajusszal, szakal nélkiil. Napbarnitotta arcan mindig kelle-

87 Kina Budapesten. Nemzet 1892. junius 9., [1].
8 A khinai kovet Budapesten. Pesti Hirlap 1892. junius 10., 7.
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mes mosoly il és tarsalgasaban rendkiviil €lénk és szeretetremélto.
Megérkezése utan nyomban latogatast tett grof Szapary Gyula
miniszterelndknél, Kalnoky grof kiiliigyminiszternél, Szogyény és
Wekerle minisztereknél. Este egy kicsit koriiltekintett a kivilagitott
févarosban, aztan hazatért a fogadoba s kiséretével egyiitt vacsora-
hoz iilt. A khinai kdvet els6 sorban is a magyar ételekkel és magyar
italokkal iparkodott megismerkedni. Fel is talaltak neki paprikas
csirkét, fogast és Esterhazy rostélyost, melyeket igen izleteseknek
talalt s meg is ismételtette. A badacsonyi és szomorodni bor pedig
valdsaggal elragadta Hsii-Csing-Cseng urat, ki még kébanyai sort
is ivott. Ma délel6tt ment a Margitszigetre, ahol a meleg forra-
sokat tanulmanyozta, majd a vamhazig hajtatott s a Duna ottani
latképét szemlélte. Késdbb megtekintette a viragkiallitast, délutan
6t orakor pedig Holzwarth fogatan Szapary grof miniszterelnok
ebédjére ment, este résztvett az udvari estélyen. Holnap az érdeke-
sebb berendezésii gyarakat fogja megtekinteni, elsé sorban pedig
a Ganz ¢s tarsa-féle villamtelepet, a hol a villamos késziilékeket
akarja tanulmanyozni. ... Hsii-Csing-Cseng kovet még nehany
napig Budapesten marad s aztan visszatér Berlinbe, a hol a khinai
birodalmat képviseli.”

Ezt kdvetden a OSG szovege a kinai diplomatakkal kapcsolatban is igen sziik-
szavian fogalmaz. Emlitést tesz Yang Ru 1896-0s (15.), Gui Chun 1900-as
(17.), az els6 bécsi allandd nagykdvet Wu Dezhang 1902-es (18.), Yang Sheng
1903-as (19.), Li Jingmai 1905-6s (21.) és végiil Lei Butong 1907-es (23.) akk-
reditalasarol. A felsorolasbol hianyzik Wu Zonglian, aki Li Jingmait valtva 1907
aprilisatol nem egészen egy évig toltdtte be a Qing Birodalom bécsi nagykove-
tének posztjat.

Mivel a OSG csak 1907-ig koveti nyomon és dokumentalja az Osztrak—
Magyar Monarchia és Kina diplomaciai kapcsolatainak torténetét, nem emliti
meg, hogy az utolsoként szerepld diplomata, Li Jingmai, aki 1905-t61 1907-ig
toltdtte be a bécsi nagykdvet posztjat, 1910-ben Zaitao #isF herceg (1887-1970)
kiséretének tagjaként a nyugati hadseregek tanulmanyozasara az Egyesiilt Alla-
mokba és Eurdpaba utazott, amely Gt soran Magyarorszagon is jart.

Egy ujabb kinos incidens
A OSG szdvegében 1888-ban a 10. holdhonapra, vagyis valamikor november

tajara datalt pekingi latogatasra vonatkozo feljegyzés az egyetlen olyan, amely
nem diplomatara vonatkozik (9.). Ez a latogatas, melynek soran egy osztrak
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herceg (ginwang #iF) kivanta leroni tiszteletét az Eg Templomaban (Tiantan
K 18), szamos olyan kérdést vet fel, amely indokoltta teszi, hogy kiilon szakasz-
ban foglalkozzam vele, és igy ismertessem vonatkozo kutatasaim eredményeit.

Azt gondolhatnank, hogy egy osztrak herceg pekingi latogatasa van olyan
jelentds, hogy annak konnytiszerrel el6kereshetjiik a korabeli német vagy akar
magyar nyelvli beszamoloit is. A helyzet azonban ennél bonyolultabb, ugyanis
az Osztrak—Magyar Monarchia és Kina kapcsolattorténetének eddig feltart
anyagaban nyoma sincs annak, hogy a Habsburg csaladbol barki — nem csupan
1888-ban, hanem valaha is — személyesen megfordult volna a Qing Birodalom
févarosaban, Pekingben. Az egyetlen Habsburg, aki ez id6 tajt a Tavol-Keleten
jart, az uralkodoi csalad késobbi ,,fekete baranya”, Lipot Ferdinand Szalvator
féherceg (1868-1935)% volt. Lipét Ferdinand a Habsburg—Lotaringiai-haz
toszkanai 4gabol szarmazo osztrak féherceg. O volt Toszkana utolso nagyher-
cegének legiddsebb fia, a késobbi trondrokds, Ferenc Ferdinand (1863—-1914)
harmad-unokatestvére.”

Lipét Ferdinandnak a kinai szoveg alapjan torténd azonositasa rovid magya-
razatot igényel. Bar a preciz kinai adminisztracio, ha kinai atirasban is, de fel-
jegyezte a szoban forgo és rejtélyes herceg nevét, személye ez alapjan mégsem
azonosithato egyértelmtien. A vizsgalat soran felmeriilt bennem, hogy utolso
lehetéségként szovegromlasra gyanakodjam. Igy jutottam arra a megéllapitasra,
hogy az Er’erbonaként #iIMi{H#AN irt forma eredetileg Bu’erbona Afi i {H#A
lehetett. Ez a négy irasjegy pedig minden bizonnyal a Bourbon nevet takarja
(lasd fentebb az 54. jegyzetet). Ennek kdszonhetéen nemcsak a rejtélyes Habs-
burg herceg kilétét sikeriilt kideritenem, de arra is fény deriilt, hogy Lipot Fer-
dinand inkognitoban tett Gitja soran a Bourbon-hazbol szarmazé édesanyja csa-
ladnevét hasznalta. A herceg alnevére vonatkozdéan mas eurdpai nyelvii forrast
nem talaltam, igy a kinai forras ebbdl a szempontbdl is értékesnek mondhato.

Lipot Ferdinand tizenot esztendds koraban, 1883-ban kezdte meg tanulma-
nyait a fiumei csaszari és kiralyi haditengerészeti akadémian. Tanulmanyait 1887
augusztusaban fejezte be, és mint hadaprdd tarsaival egyiitt keleti ,,tanulmany-
utra” indult a Fasana nevii osztrak—magyar fregatt fedélzetén. Kisérdje, tanara
¢és neveldje Leopold Jedina sorhajohadnagy volt. A fregatt a Szuezi-csatornan
keresztiilhajozva jutott el Azsidba, ahol Ceylon, India, Szingaptr, Batavia, Java,
Hongkong, Kanton és Formoza érintésével 1888 juliusaban horgonyt vetett
Jokohamaban:”!

% Eredeti teljes nevén: Leopold Ferdinand Salvator Marie Joseph Johann Baptist Zenobius
Rupprecht Ludwig Karl Jacob Vivian von Osterreich-Toskana.

% Karl Vocelka, Die Familien Habsburg und Habsburg-Lothringen. Politik — Kultur —
Mentalitit. Wien—Ko6Iln—Weimar, 2010, 120-121.

1 Er6di Béla, Lipot toscanai foéherceg keleti utazasa. Foldrajzi Kozlemények 18 (1890) 250.
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»A japani csaszar itt varakozo kovetsége meghivta a foherczeget
Tokioba, hol 6t rangjahoz mélto tisztelettel és kitiintetéssel fogad-
tak. A csaszar meghivasara a féherczeg részint innen, részint a Kobé
kikotobol tobb kirandulast tett az orszag belsejébe. Megtekinté
a remek épiileteir6l vagy természeti szépségiikrél nevezetes
helyeket.”

A japan csaszar altal adomanyozott kitiintetés atvételéhez €s hivatalos viselé-
séhez azonban a Monarchia uralkoddjanak, Ferenc Jozsefnek a jovahagyasa
sziikségeltetett. Az engedély hivatalos szovege szeptember 11-én a Budapesti
Kozlényben magyarul is olvashat6 volt:*?

O csaszari és Apostoli kiralyi Felsége legkegyelmesebben mél-
toztatott: 6 cs. és kir. fensége Lipot Ferdinand féherczeg, 2. oszt.
tengerész-hadaprodnak, a részére adomanyozott japan csaszari
»Chrysanthemum« hazirend 1. osztalyanak elfogadhatasat és vi-
selhetését megengedni.”

Lipot Ferdinand hasonlé magas rangt allami kitiintetésben részesiilt Sziamban
is. A sziami koronarend nagykeresztjének elfogadasat és viselését Ferenc Jozsef
decemberben engedélyezte a szamara.”

Bar a forrasok rendre hangstlyozzak, hogy a huszadik sziiletésnapjat a
Tavol-Keleten linnepld fiatal foherceg inkognitoban utazott, a japan és sziami
allami kitlintetések azt jelzik, hogy latogatasai ezen orszagokban mégiscsak
félig-meddig diploméaciai eseménynek szamitottak. Mivel latogatasanak van
nyoma a OSG szovegében is, azt gondolhatnank, hogy a fiatal féherceg pekingi
utjat Kina diplomaciai aktusnak tekintette. Csakhogy a hozzaférhetd osztrak és
magyar forrasokban nyoma sincs, hogy Lipot Ferdinand valaha is megfordult
volna Pekingben.

A ,tanulmanyut” kronikasa, Leopold Jedina nagy részletességgel, mintegy
hét és félszaz oldalon irta meg a Fasana fregatt 1887. augusztus 22-ét61 1889.
marcius 6-aig tartd utjanak torténetét, amely 1891-ben jelent meg.** Mind a
korabeli sajtoban megjelent hiradasokbol, mind Jedina kdnyvébdl tgy tudjuk,
hogy a Fasana Japanbol szeptemberben Kinaba ment:*

2 Budapesti Kozlony 1888. szeptember 11., 1.

% Budapesti KozIony 1888. december 30., 2.

% Leopold von Jedina, An Asiens Kiisten und Fiirstenhofen. Tagebuchblitter von der Reise
Sr. Maj. Schiffes ,,Fasana” und iiber den Aufenthalt an asiatischen Hofen in den Jahren 1887,
1888, und 1889. Wien—Olmiitz,1891.

% Hér—pe, Lipot fohg. s a ,,Fasana” utazasa. Budapesti Hirlap 1889/343, 3.
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»Ezutan a hajo Shanghaiba vitorlazott. Innen a fOherceg egy kiran-
dulast tett Nankingba, melyet a kinai nyelv és viszonyok ismere-
tében annyira kivalé Haas osztrak—magyar konzul rendezett. Ez
alkalommal, dacara az inkogniténak, a kinaiak nem engedték el
a féhercegnek, hogy 6t agyudorgéssel és tinnepséggel fogadjak.
Shanghaion kiviil a Fasana a kovetkez6 kinai kikotoket latogatta
meg: Ningpo, Amoy ¢és visszatérében még egyszer Hongkong,
honnét a féherceg Macaot kereste fol. E varosokban az utazoétarsa-
sag meggydzodhetett, hogy a kinai szent birodalom sok tekintetben
modernizalodik.”

Az emlitett kinai varosokrol és az ott torténtekrdl Jedina is pontosan beszamol, bar
az addig megszokott datalasa november kornyékén fellazul — nem lehet pontosan
megallapitani, hogy melyik varosban mikor tartozkodott a féherceg. Egy korabeli
cikk tanusaga szerint oktober végén, november elején Nanking volt soron:*

,LipoOt fOherceg, a toskanai nagyherceg fia, a »Fasana« korvet-
ten valo keletdzsiai utjdban Nankingba is elrdndult. Itt, habar
inkognito utazott, a kormanyzo helyettese €s a chinai hatosagok
altal egy csaszari herceget megilleté diszszel fogadtatott. A véros
megtekintésénél a foherceg — az ottani szokashoz alkalmazkodva
— gyaloghintot hasznalt. Meglatogatta Garnier pilispokot, a francia
katholikus misszio fonokét, és megtekintette a francia jezsuitdk
ottani intézeteit is.”

Nem tartom valésziniinek, hogy a OSG amuagy vazlatos és csupan a leglénye-
gesebb eseményekre fokuszald szovege e tekintetben tévedne. Mint lattuk,
kizarhato, hogy ugyanabban az idében, amikor a fiatal Lip6t Ferdinand Kinaban
tartdzkodott, egy masik osztrak herceg vagy féherceg is éppen Kinat jarta volna.
Mi lehet tehat annak az oka, hogy az osztrak és a magyar forrasaink hallgatnak
vagy nem is tudnak Lipot Ferdinand pekingi latogatasarol?

A megoldas kulcsara egy magas rangli és nagy befolyassal bird kinai diplo-
mata, bizonyos Zeng Jize ¥4 4Ci% (1839-1890) életrajzdban bukkanhatunk ra.
Az angolul is besz¢€ld, a nyugati diplomaciaban és etikettben jartas Zeng 1888
novemberében egy megoldhatatlannak bizonyulé diplomaciai afférba bonyolo-
dott. Eletrajzabol — akarcsak a OSG szovegébél — szintén nem derithetd ki az
érintett osztrak herceg személyazonossaga, de tovabbi érdekes részleteket tudha-
tunk meg rola. 1888. november 21-én az Osztrak—Magyar Monarchia ,,csaszari
parja” (huangzu fugi 2J% K3E) kivanta meglatogatni Pekingben az Eg Temp-
lomat, am kérésiiket a Zongli Yamen illetékesei megtagadtak. A ,,csaszari par”
érdekében a német kovet, Max von Brandt jart el, aki felhaborodasanak hangot

% Lip6t féherceg Chindban. Pesti Hirlap 1888. november 19., 4.
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adva kérte Zeng Jize kozbejarasat. A Kiiliigyi Hivatal végiil azzal a kompro-
misszumos javaslattal allt el6, hogy a par férfi tagjanak engedélyezik, hogy az
Eg Temploméba lépjen, 4m a holgy nem mehet be a szentnek szamit6 épiiletbe,
amelyet maga a kinai csaszar is csak egy évben egyszer keres fel. A szoban
forgd herceg igy aztan maga sem élt a lehetdséggel, és tavoztak Pekingbdl.””

A torténetben Lip6ot Ferdinand személye is csak nehezen volt azonosithato, a
tarsagaban 1évé holgy kiléte pedig alighanem ma mar kiderithetetlen. Azonban
nem is feltétleniil fontos, hiszen minden bizonnyal megallapithatd, hogy az ese-
mény idején a huszadik évét betoltott foherceg még nétlen volt, de még meny-
asszonya sem volt, s6t Jedina pontos feljegyzéseinek koszonhetéen azt is tudjuk,
hogy a Fasana fedélzetén hivatalosan nem tartozkodott egyetlen né sem. Lipot
Ferdinand feltehetéen Nankingban vagy korabban, Sanghajban ,,keritett” ideigle-
nes holgyismerdse aligha adhatott okot arra, hogy a kinai hatésagok elétt ,,hercegi
parként” tiintessék fel magukat. Ez a kinos incidens lehetett az oka annak, hogy
a féherceg pekingi latogatasanak nincs nyoma a német nyelvi feljegyzésekben.
A ,hivatalos” kinai dokumentumokbdl 6sszeallitott OSG szovegébe pedig nem
keriilt be, hogy a foherceg csak és kizarolag ,,parjaval” egyiitt kivant latogatast
tenni az Eg Templomaban. Az arcvesztést elkeriilendd csak annyi szerepel a
szdvegben, hogy a latogatas ,,engedélyeztetett a szamara” (xu zhi #F2), ami —
mint lattuk — igaz is volt, azt azonban a OSG nem részletezi, hogy a féherceg
ezzel az engedéllyel mar nem kivant élni. Ez lehetett az oka annak is, hogy
Lipét Ferdinand Kinaban nem részesiilt a japan ¢és a sziami uralkodoéi audiencia
alkalmaval atadottakhoz hasonlé allami kitiintetésben. Feltehetden inkognitojat
sem fedte fel, ezért szerepelhet a kinai forrasban a mar emlitett kiilonds néven.

Lipot Ferdinand személyétdl az efféle skandalumok késbb sem voltak ide-
genek. Kiilonds vonzalmat érzett a prostitualtak irant, st a rossznyelvek sze-
rint masodik felesége korabban maga is prostitualt volt. Tengerészeti karrierje
sem tartott sokaig. 1892-ben csatlakozott az unokafivéréhez, Ferenc Ferdinand
tronorokoshoz, aki az SMS Kaiserin Elisabeth nevii hajo fedélzetén indult
vilagkorili utra. A trondrokos megsértése miatt, valamint azért, mert titokban
a szeretdjét is a hajora csempészte, kizartak az expediciobol, és eltavolitottak a
haditengerészettél. Sorozatos botranyai miatt 1902 decemberében Ferenc Jozsef
megfosztotta valamennyi cimétdl, ezt kovetden Leopold Wolfling néven pro-
balt polgari életet élni rendkiviil szerény koriilmények kdzott, kezdetben bécsi
fiiszeresként.”

7 Ld. az alabbi két internetes forrast: He Was a Diplomatic Genius, “The Second Person
in the World in Modern Times”, but He Died of Depression Because of Being Excluded from
Everywhere; https://daydaynews.cc/en/history/106803.html (2021. julius 12.); Ta shi Zeng
Guofan de gongzi, que kao zixue yingyu chengwei waijiao qicai. fth /& ¥ [B#E A1, AlFEH
ELGLRE N A AN AZ AT A https://kknews.ce/zh-hk/history/562rer3.html (2021. jalius 12.).

% Vocelka, Die Familien Habsburg und Habsburg-Lothringen, 120-121.
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KINA ES A MONARCHIA DIPLOMACIAI KAPCSOLATAI

Konkluzié

A OSG-ban fellelhet6, az Osztrak—Magyar Monarchiaval vald diplomaciai érint-
kezés torténetét bemutatd fejezetrész forditasa és elemzése soran megallapithat-
tuk, hogy Kina szamara a Monarchiaval valo viszony csak igen csekély jelen-
toséggel birt. A Monarchia egyoldalii motivacidjabol kierészakolt kapcsolatnak
a Qing Birodalom nem tulajdonitott kiilondsebb jelentdséget sem politikai, sem
gazdasagi szempontbol, sét az angol kozremiikddés, illetve rahatas nélkiil ez
feltehetden nem is jott volna létre, vagy csak még ennél is nagyobb nehézségek-
kel sikeriilt volna eljutni a kétoldalu szerz0dés megkotéséig és alairasaig.

Az Osztrak—Magyar Monarchia és Kina kapcsolattorténetére, azon beliil is a
diplomaciatorténetre vonatkozo, maig rendelkezésiinkre allo ismeretek alapjan
kijelenthetd, hogy a szoveg — ahogy azt a cim maga is jelzi — meglehetdsen vaz-
latos. Egy osztrak vagy magyar torténész egy ilyen tematikaji attekintés soran
aligha mulasztana el, hogy megemlékezzen a Monarchia altal inditott expedici-
okrol, illetve a bokszerlazadast kdvetden, 1902. janius 20-an alairt szerz6désrol,
amelynek értelmében a Monarchia Tianjinben birtokba vehette alig fél négyzet-
mérfoldnyi settlementjét.”

Annak az okat sem tudjuk, hogy miért nem kapott nagyobb hangstlyt a szo-
vegben az allando kovetségek 1étesitése Pekingben (1896-ban), illetve Bécsben
(1902-ben). Még egy vazlatos diplomaciatorténeti attekintéshez képest is feltii-
nden sziikszavu az Osztrak—Magyar Monarchia szerepvallalasanak bemutatasa a
bokszerlazadas leverésében (17.), bar meg kell emliteni, hogy az eseményekben
az Osztrak—Magyar Monarchiahoz hasonldan inkabb csak jelképes szerepet jat-
sz6 Olaszorszag részvételérdl a szoveg emlitést sem tesz. Csak feltételezésekbe
bocsatkozhatnank a tekintetben is, vajon miért csak 1907-ig kdvette nyomon
a OSG a két orszag diplomaciatorténetét.

Az 1867-ben létrejott Osztrak—Magyar Monarchia keretei k6zott Magyaror-
szag feladta azon jogat, hogy sajat, 6nallo kiilpolitikat folytasson. A mindenkori
magyar kormanyt nagy mértékben frusztralta, hogy a kdzos kiilpolitikai fellépé-
sek soran hazank nem eléggé ,,lathatd”, és nem sikeriilt hatékonyan érvényesiteni
a magyar érdekeket. Kina tekintetében a OSG szovege meglehetdsen szomort
képet fest. A két orszag kozti harmincnyolc évnyi diploméaciatorténet attekintése
soran egyetlen magyar névvel sem talalkozunk, jollehet az osztrak fovaros, Bécs
neve egyetlenegyszer sem bukkan fel a szovegben, mig Budapestet egyszer koz-
vetleniil is emlitik, igaz, csak a Ferenc Jozsef magyar kirallya koronazasanak
huszonotodik évforduldja alkalmaval rendezett tinnepség okan (12.).

A szoveg forditasa és elemzése soran felmertilt és megvalaszolatlan kérdések
mellett azonban jo néhany olyan informaciot is sikeriilt feltarnom, amelyik az
osztrak és a magyar torténetiras vonatkozo teriiletén alighanem ismeretlen volt.

9 Jozsa, Kina és az Osztrdk—Magyar Monarchia, 131-132.
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Az anyag vizsgalata fényt deritett arra, hogy a Kinaval kotott kereskedelmi
¢és hajozasi szerz6dés véglegesitett német és magyar nyelvil szovege, ha mini-
malis mértékben is, de kiilonbozik, hiszen a magyar forditas a kinai fél altal
végrehajtott javitasok eldtti német valtozatbol késziilhetett.

Részben sikeriilt azonositani azt az osztrak vagy mar osztrak—magyar tulaj-
donban 1év6 hajot, amelyet a szerzodés alairasat kovetden (1869 végén vagy
1870 legelején) socsempészés miatt foglaltak le, s amellyel kapcsolatban
tovabbi részleteket talan bécsi levéltari munkaval lehetne kideriteni.

Annak a Monarchia kdzvéleménye elétt eltussolt diplomaciai malérnek a
nyomait is sikeriilt feltarni, amely Lipo6t Ferdinand 1888. novemberi, Pekingben
tett latogatasa alkalmaval kovetkezett be (9.).

A kutatas kibOvitéséhez sziikséges lenne a bécsi levéltarak esetleges vonat-
koz6 anyaganak atvizsgaldsa, illetve nem zarhat6 ki annak lehetdsége sem,
hogy mas kinai forrasok is tartalmaznak olyan informaciokat, amelyek tovabbi
részletekkel egészitik ki az Osztrak—Magyar Monarchia és Kina diplomaciai
kapcsolatainak torténetére vonatkozo ismereteinket.

»Perpetual peace and eternal friendship”: On the diplomatic
relations between China and the Austro—-Hungarian Monarchy
based on the historical work entitled Draft History of Qing

(Qing shi gao)
Anna Réka MATYAS

The central topic of the present article is an aspect of the Austro-Hungarian
Monarchy’s diplomatic relations with China that has not been studied so far.
The unofficial historical work of the Manchu-origin Qing dynasty (1644-1911),
completed in 1927, with the title Qing shi gao or Draft History of Qing, contains
a part that outlines the history of the diplomatic relations of China with the
Austro—Hungarian Monarchy in chronological order. Despite the sketchiness of
the historical description of the events that took place between 1869 and 1907, it
is particularly adequate to gain insight into this bilateral diplomatic relationship
mainly from the perspective of the Chinese side. During the translation and
analysis of the relevant chapter of Qing shi gao, it could be established that for
China the relationship with the Monarchy was insignificant both diplomatically
and commercially. Examination of the text revealed several events in the history
of relations of the two countries which are unknown from other sources.
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